To view the user guide,
scan the QR code.
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Quick Start Guide



(11

mpjy!




Thank you for choosing Redmi Pad 2 4G

Long press the power button to turn on the device.
Follow the on-screen instructions to configure the device.
For more information, visit our official website:
www.mi.com/global/service/userguide

insert i cardslot. They may damag slot.

be taken
mdwcatesthatthws product may not be discarded with other household waste i inthe EU.

s promote sustainzblereuse of matena\ resources, please recycle responsibly.
BN Tosafely racyele your device, use return and collection systems or contact the
retalor whoro the dovios was angmally purchased.

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long

periods.
Additional safety information and precautions can be accessed at the following link:
www.mi.com/global/certification

Important Safety Information

Read alsafety information below before using your device:

Use of unsuitable cables, power adapters, or batteries can cause fire explosion, electric

shock, pose other risks, or damage the device.

This device's operating temperature range is 0°C to 40°C. Using this device in an environment.

outside of this temperature range may damage the device.

Charge this device only with the included or suitable cable and power adapter. Use only

authorized accessories which are compatible with your device.

After charging is complete, disconnect the adapter from both the device and the power

outlet. Do not charge the device for more than 12 hou

The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandling

the battery may cause fire or explosion. Dispose of or recycle the device, its battery, and

accessories according to your local regulations.

Do not disassemble, hit, crush, or burn the battery. If the battery appears deformed or

damaged, stop using it immediately.

Do not short circuit the battery, as this may cause overheating, burns, or other injury.

- Do not place the battery in a high-temperature environment.

- Overheating may cause explosion

- Do notdisassemb\e. hit, or crush the battery, as this may cause the battery to leak,
overheat, or explo

- Do not burn the hanery, as this may cause fire or explosion.

Keep your device

Connect other devices according to their instruction manuals. Do not connect incompatible

devices to this device.

For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be

easily accessible.

Ecodesign an find the i ion as below link:

suppcrt/eccdeslgn energy

A Safety Precautions

Dn not use your tablet at petrol stati

environment, including fueling areas, below decks on huats fuel or chemical transfer or storage

facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such as grain, dust, or metal

powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as your tablet or other radio

equipment. Turn off your tablet or wireless device when in a blasting area ot in areas requiring
‘two-way radios” or ‘electronic devices” to be turned off to prevent potential hazards.

Do not use your tat ospital operating rooms, emergency roorms, of intensive care

units. Al with all rules and regul F hospitals and health centers. Ifyou

have a mecicaldevicepiease consLlt your doctor and the device manfacturer to determine

whether your tablet may interfere with the device's operation. To avoid potential interference

with a pacemaker, always maintain a minemum etanee of 15 om beswion your tablet and the

pacemaker.To avoldnterference with medical equipment,do not s your table near hearing

aids, cochlear implants, or other si 5.

Qbserve alarcraft safety regulations and turn offyour tablat on board areraft when required.

When driving a vehicle, use your tablet in accordance with relevant traffic laws and regulations.

To avoid being struck by lightning, do not use your tablet outdoors during thunderstorms.

Do ot use your tablet to make calls while it is chargin

Do not use your tabletn places withhigh humidity, such as bathrooms. Doing so may result in

lectrc shock,nfury e and charger damage,

For environmental réason this package dosa not include a charger. Thisdevice can be powered

with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.

Charging: Do any of the following to charge

- Connect the “Redmi Pad 2 4G" to computer using a USB data cable.

- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it
to a power strip.

- Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of 18W.

Charging Compatibility

= Nou can alzo use any thir perty charger that complies with USBZ 0 or higher protocol
standards and also meets the Technology
Equipment Safety Standard (IEC 60950),
Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related taws, and regulations of
your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product itself and your personal or property safety.

Security Statement
Please update your tablet’s operating system using the buil
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in software update feature, or visit any.




of our authorized service outlets. Updating software through other means may damage the device
orresult in data loss, security issues, and other risks.

|J]_Il| ‘The power delivered by the charger must be between min [10] Watts
required by the radio equipment, and max [18] Watts in order to achieve the
10-18 maximum charging speed. USB PD fast charging

use PD

EU Regulations
RED Declaration of Conformity

Xizom] Communications Co, Luc hreby declares that this GSM / GPRS, EDGE / UMTS  LTE Tablet
with Bluetooth and Wi-Fi 2505DRPOGE is in
relevant provisions of the RE Directive 2014/53/EU. The flltext ufme £ deciarston ufconform-ty
is available at the following www.mi

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits for general population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for trunk, limit: 2.0W/kg) specified in Council
Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU).

During SAR testmg, this device was set to transmit at its highest certified power Ievel in all tested
frequency ban

Vihen attaching the device near the body, a belt clipor halster should be used which does not
contain metallic RF ot tested or certified wi

Scogssory contaiming metalworn o (he body, and use of such an aceessory should be averded.
Certification Information (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,

SAR Value: Bocy:0.985 W/Kg (0 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency range
in: AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,DE,ELHU,

IEIT,] £ UK(NI),UK,IS,LLNOCHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

Wi-Fi connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as ratified
i IEEE Standard 80211 specifications) may vary based on regional availability and local network
support. The function may be added via OTA when and where applicable

Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.

the used power liant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

This tablet q inEU i dio-frequency p
GSM 850: 33.5 dBm

.5 dBm
WCDMA band 1/8: 25.7 dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm,
5470 to 5725 MHz: 23 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 d|

Ecodesign information
Can find the Product i fon as below link: http: mi
energy.

E-label

This device has
Toaccessit, please go to Semngs s et Certification, or open Settings and type
“Certification’ into the search bar

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About tablet > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via Factory reset”. Data o be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 2505DRPOGE
2505 indicates that this product will be launched after 202505

Disclaimer
This quick start gui blished hy Xiaomi orts local ffiated company.I nd
changes to this rrent i
orimprovemants to programs andor equipment, may be made by Xiaomi at any fime and withaut
rotice. Such changes il however, be incorparated o new anline ections of the uick tart

il ions are for
fiistration purposes only and ay not aceurately depict the sctual doiee
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Merci d'avoir choisi le Redmi Pad 24G

Appuyez longuement sur le bouton dalimentation pour allumer fappareil.

Suivez les instructions a écran pour configurer lappareil.

Pour plus d'informations, visitez notre site officiel :

www.mi com/global/service/userguide

Apropos de SIM:

Ninsérez pas de cartes SIM non standard dans femplacement de la carte SIM. Cela peut
endommager lemplacement de a carte SIM.

DEEE

Des iales doivent étre prises pour it au rebut en
toute securit.Ce symbale indiqus que ce produit ne dot pas étre]elé avecles
déchets ménagers dans Union européer
Pour éviter tout dommage éventuel I'envvronnemen( ou alasanté provenant d'une

O\ lmination des déchets non contrtée,ansiqus pour soutenir une réutlisation
bl tériell
Pour recycler votre appareil en toute sécurité, utilisez les. systémes e retour ot de
collecte ou contactez le revendeur auprés duquel Iappareil a été achety

ATTENTION

RISQUE D'EXPLOSION S| LES BATTERIES NE SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE COMPATIBLE.

ELIMINEZ LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Pour éviter tout dommage auditif, n‘écoutez pas des niveaux de volume élevés pendant
delongues périodes.

relatives 4 la sécurité auditive et au
{ lia surceen- i
Précautions d'usage
Lscoute dun baladeur musical 4 forte puissance peut endommager loreill de futiisateur et
ertrainer destroubles auditts (surdte

& de ne pas utiliser le baladeur  plein
volume ni plus dune heure par]nur avolume moyen.

Informations importantes sur la sécurité
Consultez toutes les informations sur la sécurité ci-dessous avant dutiliser votre appareil :
v Pl ¢ : ©

des incendies, des explosions, des chocs électriques, dautres risques ou méme endommager
Tapparel

anparll fonctlonne & das tamprsturs comprisesentrs 0°C ot 40°C. Ltllsation de cet
ns des environnements dépassant cette plage de températures peut endommager

appare
Iapparei
Le chargement de Tapparei ne dot s faire qu fde du cible et de fadaptateur dalimentation
fournis avec votre

Une fofs I chargs terminée, débranches [adaptateurde [apparel o dea prisesecteur. Ne

chargez pas [appareil pendant plus de 12 heus

La battes oas atre ecyclée ou élmine avec les déchets ménagers. Un mau

raitement de la batere peut provaguer un incendie ou une explosion,Elminez ou Toryclez

Iappareil, sa batterie et les locales

Ne démontez pas la batterie, ne ui infligez pas de chcc, e \ecrasez pasounela brlez pas. Sila

batterie est de

- Ne provoguez pas de court-circuit sur la batterie afin ovter touke surchauffe, brélure ou
autre blessure corporelle.

- Neplacez pas la b d oillatempé est élevée.

- Une surchauffe peut provnquer une explas on.

Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez pas de choc et ne écrasez pas afin déviter toute

fuite, surchauffe ou explosion.

- Ne bralez pas la batterie afin déviter tout risque dincendie ou dexplosion.

Gardez appareil au sec.

Cannectez dautres spparells conformément aux manelsde fulissteur Ne connectez pas

dappareils incompatibles avec cet appareil.

Pour es adaptateurs CA/CC. a pise ot etre instalee pres de fequipement et étre facilement

< Pour obtenir des ir ions, cliquez sur le lien
uivant

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions dutilisation des appareil sans fil en

fonction des situations et des environnements.

Conformez-vous aux régles ainsi quaux

Nutilisez pas votre appareil sans fil dan: ions-service et garages

atmospheres a potentiel explosif ou des envlronnements arisque dexplosion, notammenl ties

zones de les pont bateaux, les transfert ou de
kage de carburant ou de produits chi uuIeszunesdans\esquel\esla\rconuem

des produits chi des particul (grams. poussiére, Suivez tous

les panneaux affichés indiquant diéteindre les fil comme les téléph

autres équipements radio. Eteignez votre appareil sans fil si vous vous trouvez dans une zone

de dynamitage ou dans des zones comportant un panneau indiquant dteindre les émetteurs

fin déviter toute i

operauons en cours.

lutiisez pas votre appareil sans fil en salle dopération dhopital, diurgences ou de soins
intensifs. Conformez-vous aux régles ainsi qu'aux réglementations des hopitaux et des centres.
de soin. Si vous avez un appareil médical, veuillez consulter votre médecin et le fabricant dudit
appareil pour déterminer si votre appareil sans fil peut interférer avec le fonctionnement de
Iappareil. Pour éviter toute interférence avec un implant (stimulateurs cardiaques, pompes &
insulines,eurostimulateurs),tencz vatre apparelsans i au moins 15 am du dspositt Pour
&viter toute interférence avec un dispositif médical, nutilisez pas votre appareil sans fil pres de
prothases auditives,dimplants cachidaires n da Eout autrs apparei il
Respectez les régles de sécurité des avions et éteignez votre appareil sans fil 2 bord lorsque
vous y étes invité.
Lusage dun appareil sans fil tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.
Ne passez pas dappels lorsque votre tablette est en cours de charge.
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. étre frappé par la foudre, n'
Nutiise pas votre appareil sans il dans des endroits & forte humidité comme une salle de bain,
afin déviter toute électrocution ou blessure ou tout incendie ou dégat sur le chargeur

Utiliser I' dans de b

affichage sur écran appareil sans fil de quatre ou cinq barrettes) pour diminuer la quarmté

de rayonnements regus (notamment dans un parking souterrain, lors de déplacements en

train ou en voiture).

Utiliser un kit mains-lib parleur, si adapté & 06
Faire un isonné des équi électriques comme le téléphone mobile, par les
enfants et les adolescents, par exemp\e en évitant les communications nocturnes et en limitant
Ia fréquence et la durée des appel

Elaugner les équipements ramoe\ecmques du ventre des femmes enceintes.

Poue des raisons emironnementales, oo Daque( ne cumDrend pasunchargeur: Ct apparel

peut étre alimenté par la plupart d UsB

prise USB Type-C.

Chargement : Effectuez [une des opérations suivantes pour charger.

- Connectez le « Redmi Pad 2 4G » a un ordinateur a faide d'un cable de données USB.

- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marque Mi, puis
connectezle & une prise murale.

- Veuillez noter que le produit permet [utilisation de chargeurs dune puissance maximale
de 18W.

Compatibilité de charge

- Vous pouvez également utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes
du protocole USB20 ou supérieur et répondant également aux exigences de la norme

sécurité d (IEC 60850), de la norme des
etdela (EC
62368-1) ot des loi et reg\emema{mns connexes de votre pays ou région. Lutilisation
ine répondent pas aux i-dessus pour charger ce produit

peutendommager Ie produit lui-méme et votre sécurité personnelle ou matérielle.
Déclaration de sécurité
Veuillez mettre le systéme d'exploitation de votre tablette  jour gréce 4 la fonction de mise &
jour logicielle intégrée ou rendez-vous dans 'un des espaces de service agréés. Lamise 4 jour du
logiciel par d'autres moyens peut I'appareil ou provoquer une perte de données, des
problémes de sécurité ou dautres risques.

La puissance fournie par le chargeur doit étre enue au minimum, [10] W s
requis par I'équipement radioélectrique et, au maximum, [18] Wats pou
10-18 atteindre la vitesse de chargement maximale. Charge rapide par alimentation
électrique par port USB.

use PD

Réglementations européennes
Déclaration de conformité
dela directive RED

Par la présente, Xiaom Co. Ltd déclare b /GPRS / EDGE /
UMTS/LTE, équipée e Blutooth ot du W1 2505DRPOSE. est conforme aus exgences de base ot
4 d'autres conditions pertinentes de la recth ED 2014/33/EU. Uintégralité de la déclaration de
conformité pour IUE st i ponible a1

f DA
Cet appareil est conf ébit i ifi i
sAR de la population générale / non contrélée (DAS de 10 grammes localisé au niveau du
tronc, limite : 2,0 W/kg) spécifié dans la Recommandation du Conseil 1999/519/EC, dans
les directives ICNIRP
s a0 e dans s drectve des équipements adio (VED) 2014/53/EU
ts DAS, cet appareil pour son plus haut niveau
d ifié de fréquence.
si apparen prés s, utiisez un clip de cei un étui qui ne
contient pas dt talliques. L2 d \expas\tmn aux nestni
testée i certifiée pour | ires portés sur e t du métal. T lisation de ce
type d'accessowe doit étre évi
rla certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10 pour o corps : 20 WK limite de 10 g pourles membres 40 Wik
Valeur DAS : Corps : 0,983 W/Kg (0 mm de distance).
Membres : 0,983 W/kg (0 mm de distance).
Informations légales
Cet appareil peut étre utmsé dans tuus \es Ela!s membres de I'UE.
Suivez les lesquelles ['appareil est utilisé.
Cetapparellesthmneauneuuhsauon enmteneurumquemsmlorsqu il fonctionne dans la gamme
de fréquences 5250 a 5350 MHz dans : AT.BE,BGHRCY,

FIFR DEELHU,IEIT.LV,LT.LU,MT,NL,PL PT.RO,SK SIS SE,UK(NI)IS LLNO.CHTR

La conmecthte WLy compris les bandss de fréquence Wi, lesnomes Wi i e es autres
fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la
disponibilits vegvona\e et de a prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 2.4 GHz:
Norvége: le présent paragraphe ne s'applique pas 4 la zone géographique située dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

Veuillez que I til é
nationales en vigueur et aux de sécurité i

Bandes de fréquence et alimentation
Cette tablette ne propose les bandes de fréquence suivantes que dans les zones UE et une
puissance de radiofréquences maximale :

GSM 850: 335 dBm

GSM 900:355 dBm

it conformes aux
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GSM lsuo 325 dBm

Bande WCDMA 1781257 dBm
Bande LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm
Bluetooth : 20 dBm
Wi-Fi 24 GHz: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 4 5250 MHz : 23 dBm, 5250 4 5350 MHz: 23 dBm,
5470 45725 MHz : 23 dBm, 5725 4 5850 MHz: 14 dBm

Information sur I'écoconception
Vous pouvez trouver les informations sur le produit en cliquant sur le lien ci-dessous :
psi 22

Ethuette électronique

d'une étiquette &
Votn ety acoéderva Paramétres » A propos de 2 et s Certeation ou o ounrany
Parametres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

o la réinitialisation d el
Accédez a: Paramétres > A propos de la tablette > Réinitialisation des paramétres d'usine
Vous pouvez rapidement effacer les données locales de lappareil via la fonction « Réinitialisation

des paramétres dlusine . Les di seront effacées Comptes,Contacts,
Photos et vidéos, Données de la carte SD et
cet appareil.

Modéle : 2505DRPOGE
2505 indique que ce produit sera commercialisé aprés mai 2025.

Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide est publié par Xiaomi ou sa fliale locale. Xiaomi se réserve le droit
famefirer et e modifer  tout moment san préavis ce manuel en cas dereurs typographigues.

di

Ces modifications seront toutefois |ntégrées dans les nouvelles éditions en ligne du manuel de
prise en main di I i ide). Toutes
les images sont utilisées a des fins d'ilustration uniquement et peuvent ne pas représenter de
maniére précise I'appareil concerné.

Déclaration de conformité

Xiaomi déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions
applicables de la Directive 2014/53/EU.
Jopjicables 20 R

produit est disponible en ligne a ladresse suivante :

www.mi com/en/certification

Garantie

Votre tablette est garanti pendant 24 mos. Tout tablette présentant des chocs visibles ou des

traces doxydation ne sera pas pris en charge par la garantie. Toute autre panne nécessitant

Tintervention dun réparateur sea prse en charge par note centre de réparation. Pour lus
veuillez visiter i

Fahrlcant
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xierqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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IT
Grazie per avere scelto Redmi Pad 2 4G

Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere il ispositivo.
Seguire le istruzioni sullo schermo per configurare il dispositivo.

Per ulteriori informazion, visitare il nostro sito Web ufficiale:

www.mi com/global/service/userguide

Informazioni sulla SIM:

Noninserire schede SIM non standard nellapposito slot. Lo slot potrebb
Peramaltre i prodott, & o seguire alcun
simbolo indica che il prodotto non puo essere smal

domestici mlutta I territorio dell'Unione Europea.
Per prevenire nn\allamh\enleoa\lasalu umana dovuti allo smaltimento
ile delle risorse materiali,

e per
fciclare respunsabllmenle
ticiclare in ol dispositivo, u temi di riconsegna e
raccolta oppure rivoigerst alrvenditors da i & stata orginariamente acoulstato | prodotto.
ATTENZIONE
SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI TIPO NON CORRETTO, POTREBBE SUSSISTERE
IL RISCHIO DI ESPLOSIO!
'SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONI.
Per evitare possibili danni alludito, non utilizzare un volume elevato per periodi di
tempo prolungati.
Eposibile aceedere lteror nformazioni e precauzionielatve all sicurezza al
seguente link: www. /global/certi
Informazioni di sicurezza lmportantl

Leggere uttelonformazioni di sicurezza i seguito prima di utiizzare il disposicvo
Luso di cav, adsttatori i llmentazione o atteri non donel pud causare noend, esplosioni,

Uintervallo di oo di questo dispositi Scompresotra 0°Ce40°C. Lutilizzo
del dispositivo in ambienti al di fuori del sudd I
Carica questo dispositvo solo con il cavo  [adattatore i limentazione inclusi o adatti.
Utiliz ttibili con
Unavolta comp\etata la ricarica, scunegare Talimentatore sia dal dispositivo che dalla presa.
Non tenere il dispositivo in carica per pit di 12 ore.
Labatteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dagli alri rifiuti domestici. Lutilizzo
improprio della batteria puo provocare incendi o esplos e o riciclare il dispositivo, la
batteria e gli accessori in conformita con le norme locali
Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare la batte
danneggiata, sospenderne immediatamente lutilizzo.
- Nan causarail cortociculto delsbtteta polché pub provocsrs surdscaldamento, ustiont
oaltre lesioni persor
- Non collocare fa batteriain ambienti a temperature elevate.
- llsuriscaldamento pud provocare fesplosione.
- Non smontare, colpire la batteria poiché puo pi dite dell
surriscaldamento o esplosione.
- Non bruciare la batteria poiché pus provocare incendi o esplosioni.
Mantenere asciutto il dispositivo.

. Sela batteria appare deformata o

Por g limentatort FeNC I oresa deve eseere instalata vicino alfapparecchio o deve essere
facilmente accessibile.

ibil al seg ,‘

Precauzioni di sicurezza

Rispettar ttte I egi e regole appicabilche limitano fuso ditablet i situazioni e ambienti

Non utiizzare  tablet in ambienti potenzialmente esplosvtracul stazloni d servizo zone
sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o tras ji combustibili o sostanze
chimiche, zone in cu ud o particelle quali polvere o
polver: metalliche. Rispettare tutt | cartel affssin cui viene fichiesto di isattivare | diopositiv
wireless come il tablet o altre attrezzature radio. Spegnere l tablet o il dispositivo wireless
in aree di detonazione o aree con indicazioni di spegnere *ricetrasmettitori* o “dispositivi
elettronici” per evitare potenziali pericoli.
Non utilizzare il tablet nelle sale operatorie degli ospedali, nei pronto soccorso o nelle unita di
azione. Osservare sempretutlel leggi ¢ le normative vigenti per g ospedali e i centri
. Se si utilizza un medico, consultare il proprio medico e il produttore del
Giapositivo per stabilir se 1 tablet pub interfertecon i funionamento dell stessa, Per avitare
potenziali interferenze con il pacemaker, mantenere sempre una distanza minim:
Htablet ol pacemaker Per evltare interferenze con apparecchiature mediche,non e
ici, impianti cocleari o altri dis
Rispettarettt regolamentidi sicurezza egli asromobili e spegnere | 4biek a bordo dlfasreo
ndo

Durante la gmdadl unveicolo, utilizzare il tablet in conformita con il codice della strada e le
norme pertinenti.

Perevtae df essere colpt da fulmin, non utzzare tgbit alfaperto durante un temporal.
Non utilizzare i tablet per effettuare chiamate quando &
Non utilizzare l tablet in luoghi ida ]
caso contraiosi porebberoverfcare scosse eletrihe lesion, incend e dann al caricabatteria.
Per motivi ambientali

cssore alimentato con la maggior parte degi ot 6 s mentasiona USB o cavo oo
presa USB Type-C.

Earica:Eseguira una delle seguenti operazioni per caricare.

- Collegare | ‘Redmi Pad 240" al computer uilizzando un cavo dati USB,

- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi
collegalo a una presa multipla.

Slpraga dinotarschs prototto consente futilizzo d caricatori con potenza massima

Oompaubim i carica
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tocollo USB! fori e che soddisfi i
Technology 60950), Audio/video,

=4 tuo paese o
1 . .

Informativa sulla sicurezza

Aggiomare l sistema operativo del tablet utilizzando la funzionalita di aggiomamento software
integata o rcarsi resso uno dev nostri centri di assistenza autorizzati. U'aggiornamento del
software attraverso altrl mezz! pud dannegglar  isposiivo o comportare a perdita i dti,
problemi i sicurezza e aitr

lﬂ—l]-l La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min [10] watt richiesta

radio e max [18] watt lamassima
10-18 velocita di ricarica. Ricarica tapida USB PO,
w
Use PD
Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. dichiara che il presente tablet GSM / GPRS / EDGE / UMTS /
LTE con Bluetooth e Wi-Fi 2505DRPOGE & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti dela dirttva RE 2014/53/UE.esto completo dela Dichiarazione i conformita UE &
disponibile sul

izi ergia aradi (RF) (SAR)
Questo ispasitivo & conforme a it del tasso i sasorbimento specifico o SAR (Speciic
Rbsorption Rate) contrllat

\ oato per 10 grammi di teasuts per i trono

a ;s ecificato nella Raccomandazione del
rsiglio 1999/519/CE, nelle e &

2 ellICNIRP & el et RED (Diretta 2014/55/ 0B

Duranto | test SAR, impostato per al suolivello di potenza

certificato piu elevato in tutte le bande di frequenza testate.

Quando si posiziona il dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o

una custodia che non cortenga companent metalc. La conformita allesposizane RF non ¢ stata
certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e I'utilizzo di

tall accessnn deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR pil elevato)

Limite SAR 10g:20 Wike,

Valore SAR: Carpo: 0,985 WK (distanza di 0 mm).

Informazioni legali

Il dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'U

Osservare le normative locali € nazionali del luogo in cui i dispositivo viene utilizzato.

Questo ispositivo @ limitato alluson ntern olo quando funzlona nelfintervall i frequenza da

525025350 MHz in: CY.CZ,DK EE,FI,FR,DE ELHU,IE,IT.LVLT,

LUMTNLPL PTROSK sw ES ss UK(NI) 1SLLNOCHTR

L connettvit W1 (comprese o bande direquenzs W, gl standard W Fl e altre funcio
indicato nelle specifiche IEEE Standard 80211 puo variare i base ala disponibiita dela zona 6l
supporta della ets locale.La hunzione pu sssare aggiunta tramits OTA quando @ Cove applicabile.

Reslrlzmm nellabanda 24 GHz:
E\a questa sottosezione non si applica all'area geografica nel raggio di 20 km dal centro
P i

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.

Potenza e bande di frequenza

Questo table offe e ssguent bande di frequenza esclusivaments nele aree UE, nanché a potenza
massima di radiofrequ

GSM 850: 33,5 dBm

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800:325 dBm

a WCD! :
Banda LTE 1/3/7/5/20/28/38/40/41 257 dBm
Bluetoot!

nda Wi F ZA GHz' 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 - 5250 3 dBm, 5250 - 5350 MHz:
5470- 5725 MHz: 23 dBm, 5725 5850 MHz: 14 dBm
Informazioni sulla progettazione ecocompatibile

Si possono trovare le mformazlom sul Prodotto nellink qui sotto: https://www.mi.com/global/
supparl/ecodes\gn energ)

3 dBm,

Etichetta elettronica

Questo d\spus\(wu & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.
Per acce re in > I tablet > C . oppure aprire
Impostazion: s digitare ‘Cetifcazione* nela barra i icerca

Isruzion per i pristino delle ioni di fabbrica: joni > ioni sul tablet >
Ripristino di fabbric:

a cancellare rapidament | datin locale suldispositivo tramite “Ripristino i fabbi
a cancellare includano: Account, contatt foto e video, app, backup, Gati scheda SD e altr
elementi sul dispositivo.

Modello: 2505DRPOGE
2505 indica che il prodotto & stato lanciato dopo maggio 2025.
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Dichiarazione di non responsabilita

La presente guida rapida & pubblicata da Xiaomi o dalla propria societa affliata locale.

Miglioramenti e modifiche a questa guida, resi necessari da errori tipografici, imprecisioni relative

alle’ ioni correnti o mi a programmi e/o iature, p

apportati da Xiaomi in qualsiasi momento e senza preavviso. Tali modifiche saranno tuttavia

integrate nelle nuove edizioni online della presente guida rapida (consultare i dettagli alla pagina
eb www.mi.com/global/service/userguide). Tutte le illustrazioni sono fornite esclusivamente a

scopoindicativo e potrebbero non rappresentare in modo accurato il dispositivo reale.

PAP 21 PAP 22
RACCOLTA DIFFERENZIATA

rificale disposizioni del tuo Comune.

Separale componenti e conferiscile in modo corretto.
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Gracias por elegir Redmi Pad 2 4G

Mantenga pulsado el botén de encendido para encender el dispositivo.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para configurar el dispositivo.

Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web oficial:

www.mi com/global/service/userguide

Acercade laSIM:

Noinserte tarjetas SIM no esténdar en la ranura para tarjetas SIM. Se podrian producir dafios en
la ranura para tarjetas SIM.

WEEE
Para desechar este producto de forma segura, se deben tomar precauciones
especiales. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros
desechos domésticos en la UE
Para evitar posibles dafios al medioambi lasalud humana porla
© iduos y para fomentar | sostenible de los
recursos materiales, reciclelo responsablemente.
Para desechar de forma segura s disposiivo, uiice ossstemas de recn\eccnan y
devolucién, o pong t Ivendedoral q
PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.
Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice el dispositivo a un volumen muy alto
durante periodos prolongados.
Puede accedera i de seguridad i dicionales en el siguiente
enlace: www.mi. cum/g\ebal/cemhcatlon
Informacién importante de seguridad
Lea toda la informacién de seguridad a continuacién antes de usar el dispositivo.
+ Eluso de cables, adaptadores de corriente o pilas inadecuados puede provocar incendios,

explosiones o descargas eléctricas, suponer otros riesgos o danar el dispositivo.
El rango de temperatura de funcionamiento de este dispositivo es 0 °C a 40 °C. Utiizar el

un rango de que esté fuera del indicado podria
sy
* Cargue esto dispositvo solo con l cabley ol adaptador de corrente ncluidos o adcuados.
disposi

Cuanda i carga s¢ haya completad, dascanecte 6l adaptador lanto el dispositivo como de
Ia toma de corriente. No deje cargando el dispositivo més de 12 hor:
Bebe reciclar © descchar s bater a de forma soparada do la basura domestica. £l manejo
incorrectode [ bateia pueds provocar ncendios o explosines, Deseche o ecice el
dispositivo, su bateria y los
No doamonte, olpte, Bpiacts i duem I bateria. i bateria se vo Celormadas danada
deje de usarla inmediatamente.
o cortocieuit a bteria ya que podria causar sobrecalentarientos, quemadures u
otras lesiones personales.
- No coloque l bateria en entormos de temperatura elevada.
- pueden provocar
T N deamante, olpee i aplastea bateriz.ya que podriacausar fugas dl uido e a
baterfa, sobrecalentamientos y ex
ueme la bateia ya que pcdrva causar incendios y explosiones.
Mantenga seco el dispositivo.
Conecte de acuerdoa los les dei iones. N

Los adaptadwss de CA/CC debsn estar cerca de la toma de corriente y ser facilmente
accesibles.

sobre disefio ecolgico: Puede encontrar la i ion en el siguiente enlace:
i i

P 2

Precauciones de seguridad

* Respete todas as leyes o normas aplicab injan el uso de tablets en sit
entornos especificos.
+ Noutilice la tablet en gasoli en losivas ni ent
explosivos, como d ',cublerlas feriores de las emba
3 aciones,

enzonas donde el gire pueta contaner productos quimicos o particilas como granas, po\vn
o polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos,
como puede ser su tablet u otros equipos de radio. Apague su tablet o dispositivo inalambrico
cuando se encuentre en una zona de detonacion o en zonas en las que requiera apagar "radios

o
No utilice la tablet en quiréfanos, urgencias o unidades de cuidados intensivos de un hospital.
Cumpla siempre todas las reglasy regulaciones actuales de los hospitales y centros de salud.
Sittiene un dispositivo médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para
determinar i su tabletpuede ntrferr con lfuncionamiento de misma. Para evitar posbles
interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15 cm entre
tabletyel Para evitar i < Eiae ng e a bt corca
deaudfonos, mplantes cociears o cispositivas
Respete todas las normas de seguridad aéreay apague ' tablet cuando esté a bordo de un
avién cuando sea necesario.
Cuando conduzea un vehiculo, tilice Ia tablet siguiendo las leyes y normas de trfico pertinentes.
Far lar ser golpeado porun ayo, o uticeatablet el exterordurante tormentas léctias.
utilice el tablet para llamar mientras se esta ca
tilice la tablet en lugares con mucha humedad, como cuartos de baio. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.
Porazones medicambintales este paguste no ncuye cargador Fote dspositvo puede

la mayori nchufe USB

+ Carga: Reali para cargar.
S Conecto el dem\ B3 6 A ordenador con m ot B,
- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego
conéctelo auna regleta.
Tengacn cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una salida maxima
de 18
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- Compatibiidad de carga
- ar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los esténdares

de protocela UISB 206 superiory que eumpla ademas can los requisios de Estindr
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacién (IEC 60950), el
Estandar de equipos de tecnologia de la informacion y la comunicacién, audio/video
(IEC 62368) 1) y las leyes y reglamentos relacionados de su pais o regién. El uso d
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede dafiar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.

Declaracién de seguridad

Actualice el sistema operativo de su lah\et u

zandola uncion de actualizacion inegrada o
ctualizar el software utilizando
otros medios podria daiar el msposmvo J pvovocar pérdidas e Gatos, prablomas de seguridad
y otros riesgos.

|J]_[L| La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un minimo de [10]

vatios idos por el equipo y un méximo de (18] vatios a fin de
10-1g | @loanzarlaméxima velocidad de carga. Carga rapida mediante USB PD.
W
UsB PD

Reglamentos do a UE

eclaraci lad
de Ta Directiva da 6quipos do radio
Porla presente, Xiaomi Commumc ions Co, Ltd. declara que esta tablet GSM / GPRS / EDGE
/UMTS / LTE con Bluetooth y Wi-Fi 2505DRPOGE cumple los requisitos fundamentales y otras
provisiones relevantos dé la Directiva de equipos dé radio 2014/53/UE.Fl toxto completo de a
declaracion de conformidad con lanormativa de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www,micom/en/certification

d iciona i ias (SAR)

Este dispositivo respeta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion

poblacionalino controlada SAR localizads de 10gramos paal tronca limite: 20 W/ig)
especificada en la Recomendacién del consejo 1999/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
d\rectwaRED(D\rchvaZDM/S /UE

Durante la prueba SAR, el dit fi para i sumaximo nivel de

potencia certficado en todas as bandas de frecuencias prabadas
Alfijar el dispositivo cerca del cuerpo, se debe utilizar un clip para el cinturon o una funda que no
contenga componentes metalicos. El cumplimiento de la exposicion a RF con accesorios de fijacion
al cuerpo que contengan metal no ha sido probado ni certificado, por lo Quo se debe evitar usar
este tipo de accesorios.

icacis ssalto)
Limite SAR de 10 W/kg,

Valor de SAR: Cuerpe 0583 W/kg (0 mm de distancia).
Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.

Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el dispositivo.

Este disposiiv tieno un uso restrngido n nfeiors sol cuand funcione dontro de un ango de
frecuencia de 5250 a 5350 M| \T,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE,FIFR,DE,EL,HU,IE,
ITLVLT,LUMTNLPLPTRO SK SI ES SE UK(NI),IS,LLNO,CHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fiy otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar [EEE 802.11) puede variar en funcion d
la disponibilidad regional y la compatibilidad de Ia red local. La funcion se puede agregar mediante
OTA cuandoyy donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccion no se aplica al area geogrfica comprendida en un radio de 20 km desde
el centro de Nueva Alesund.

El usuario deb de que los ente utilizados cumplen las normativas
fonal las normas idad i i regionale:

Bandas de frecuenciay potencia

Esta tablet ofrece las siguientes bandas de frecuencia solo en la UE y potencia méxima de radiofrecuencia:

GSM 850: 33,5 dBm

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800:325 dBm

GSM 1900: 30,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 25,7 d|

B LTE /3171812035 8740741 257 dBm

Bluetoot
nda Wi-Fi de 24 GHz: 20 dBm
Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm,

5470 a 5725 MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

Informacion sobre disefio ecolégico
Puede encontrar la informacién del producto en el sig
support/ecodesign-energy.

nte enlace: https://www.mi.com/global/

Etiqueta electrénica

ositivo cuenta con una etiqueta electrénica para la informacién de certificacion.
Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre la tablet > Certificacién o abra Ajustes y, a
continuacion, escriba "Certificacion* en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:
lecimiento de fabrica

/0 mediante un “Restablecimiento de

fabrica’. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,

Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

n



Models
2505 in

2505DRPOGE
2 que este producto se lanzaré después de mayo de 2025.

Descargo de responsabilidades

Esta guia doinfcio rpido es publicada por Xisomi o su compafiaafada loca. Xiaomi puede.

realizar mejoras y cambios en la pi que sean d

inexactitudes d a informacién actual o mejoras en os programas o eqmpas, e cualauier

ysin previo aviso. Sin bios seran i igui

o onesenlmeadees{aguvademlmorapldo(consultslodosIosdeta\lesenwwwmlcom/gloha\/
Todas las modo de referenciay es posible que

no representen con precision el dispositivo real.




DE
Vielen Dank, dass Sie sich fiir Redmi Pad 2 4G entschieden haben
Halten Sie die Einschalttaste lingere Z gedn}ckt um das Gerit einzuschalten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bil 'm, um das Geriit zu konfigurieren.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer offiziellen Website:
www.mi.com/global/service/userguide
Uber sIM:
Legen Sie keine nicht IM-Karten in den SIM ein. Diese konnen
den SIM-Kartensteckplatz beschidigen.
WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts milssen besondere VorsichtsmaBnahmen
getroffen werden. Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Gerét in samtlichen
Mitgisdsstaaten der EU icht it dem normalen Hausmillentsorgtwerden dar.
welt und fiir andere Personen
dutch unkontrolierte Mlentsorgung aurvermeiden und um einé nachhaltige
Ntzung materiller Ressourcen au srmagiichen, solten Sie nre Abfalle
ntwortungsbewusst wiederverwerten.
Urm das sichere Recycling Ihres Gerdts zu gowahrietten, machen Si btte von Rickgabe- und
h oder den Hndler, von dem Sie das Gert erworben haben.

ACHTUNG
BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMAR DEN ANWEISUNGEN.
Y potenalsGehdrschicdigungen zuvermeiden olten Inltenichtdber ingere
Zoitzaume hinwog bl hoher Lautstarke angehortwer

ind unter dem folgenden

Ccvertigoar

Wichtige 5|cherheltsmformat|onen

Lesen Sie die durch, bevor Sie das Gerit benutzen:

- Die Kab ile oder Akkus kann zu Brénden, Explosionen,

elektrischen StoBen oder anderen R\s\ken fiihren, oder das Gerét beschadigen.

Der Betriebstemperaturbereich des Gerats betragl 0°Cbis40°C. Dle Bsnutzung des Gems

in einer Umge ung mit hol

Gerits fiihre

Caden Sie cheses Gerdit nur it dem mitgelieferten oder einem geeigneten Kabel und Netzteil

auf und verwenden Sie nur zugelassenes Zubehdr, das mit Ihrem Gerat kompallbel .sz

Nachdem das Geréit vollstindig aufgeladen wurde, muss der Adapter vom Gert u

Stromanschluss getrennt werden. Das Gerét darf nicht linger als 12 Stunden aufgeladen werden.

Der Akku muss recycelt oder getrennt vom Haushaltsmill entsorgt werden. Nicht sachgeméBe

Handhabung der Batterie kann zu einem Brand oder einer Explosion fihren. Entsorgen bzv.

recyceln Sie das Gerit, die Akkus und die

Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen, 1erdruckt oder verbrannt werden.

Falls der Akku verformt oder beschédigt erscheint, muss die Benutzung sofort beendet werden.

- Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen
und anderen Verletzungen oder Schiiden kommen kann.

- Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen oder zerdriickt werden, da es
sonst zu Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion kommen kann.

- Der Akku darf nicht verbrannt werden, da es sonst zu einem Feuer oder einer Explosion
kommen kann.

Halten e hr Gerdt trocken.

. weitere Gerite 4B de i it in. SchlieB ie keine

wnkompaublen Gerite an dieses Gerit an.

Fir AC/DC-Adapter muss die Steckdose in der Nahe des Geréts und leicht zugénglich

angebracht sein.

+ Ecodesi fonen: Di 7 ionen kénnen Sie unter folgenden Link

finden: i i 3

herheitsvorkehrungen
. liche geltend und if die eine Benutzung des Tablets in
I d L
+ Benutzen Sie lhr Tablet nicht an Tankstellen oder in explosionsgefahrdeten Bereichen sowie
in potenziell explosiven L B. terdecks auf Schiffen, in

der Lagerstitten oo Zanen, indenen die
Luft Chemikalien oder Partikel wie | Mem Staub oder Metalpulvr enthalten kann. Beachten
ilder, die Tablet oder andere Funkgerite
mueeh sl Seaan e T B oo h kabeloses CEt aus, wenn Sie sich
Sprenggebieten oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch Schuueraufgefmden erden,
Funkgerdte” oder Geriite" um p
Banutaen Sie das Tabiet icht I O
von Krankenhéusern. Halten Sie die geltenden Vorschriften in Krankenhausern und
Gesundheitszentren stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches Geréit angewiesen sind,
kansultiren Sie bite lren Arztund den Gerétsherstaler,um v ermittaln, ob e Tablet
gegebenenfalls den Betrieb des Ger: gl
e eachvtimachers o vermetaan; mues ieh daa ToclL Shets i etoom Abetan von Fincoctons
15 cm vom Herzschrittmacher befinden. Um eine Beeintrachtigung medizinischer Gerite zu
vermeiden, diirfen Sie das Tablet nicht in der Nahe von Horgeraten, Cochleaimplantaten oder
ahnlichen Geréten benutzen.
. iften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Tablet im
Flugzeug aus, falls erforderlich.
Wenn ie ein Fafrzeug steuern,benutzen e das Tablet nur gem den getenden
Verkehrsgesetzen und-vorschriften.
Um efnen Bitzeinschiag 2u vermeidn, darf das Tablet wahrend eines Genwitters nicht im Freien
verwendet wi
Verwenden Sie das Tablet nicht, um Anrufe zu titigen, wihvend es geladen wird.
Verwenden Sie das Tablet nicht in L im
Dis kdnnte zu lektrischem Schlag Verletzung | Brangund Schaden am Ladegerat fihren.
. enth: degerdt. Dieses Gerét kann
S don et B Stromadaptern i s UGB Typ-C- Seever vetreben werden,
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hren Sie einen der folgenden Schritte zum Aufladen aus.
den _Sl ie den ,Redmi Pad 2 4G” liber ein USB-Datenkabel mit dem Computer.

- dasin ¢ JSB-Kabel mit einem Ladegerét der Marke
- B i it eistung
Werlaubt.
+ Ladekompatibilitit
- Sieks h ein beliebiges Ladegert eines Drittanbi , das den USB2.0-
Normen fii die Si it von Geréten der

60950), fiir Audio-/Video-, i d it 62368-1)
e di Ihres Landes oder Threr Region erfiilt. Die
nicht erfillen, kann das

Ladegerite, die die obe

Produkt selbst und Gnliche Sicherheit oder die Ih
Sicherheitshinweis
Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Tablets mithilfe der integrierten Funktion fiir
Softwareaktualisierungen oder besuchen Sie eine unserer autorisierten Kundendienststellen.
D Alcuallsierung der Software Uber andere Methoden kann de Beschddigung des Gerats,
Datenverlust, Sicherheitsprobleme und andere Gefahren nach sich ziehen.

|J]_[L| Die Leistung des Ladegeréts muss von einer von der Funkanlage bendtigten
on 10]Wsttbis 2 ener zum Errelchen der maximalen
nétigten n [18] Watt reichen.
10-18 Schnel\ladefah\guberUSEPD

w

Use P
EU-Vorschriften
RED-Konformitatserklirung

Hiermi rklrt Xiaomi Communications Co. Ltd, dsss dieses GSM/ GPRS / EDGE/ UMTS /

LTE Tablet mit Bluetooth und WLAN 2505DRPO6E den wesentlichen Anforderungen und den

einschligigen Bestimmungen der RED (Richtlinie 2014/53/EU) entspricht. Der vollstandige Wortlaut

der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar: www.mi.com/

enfcertification

Informationen zu RF-Belastung (SAR)

Disses Gerdt ilt de Specific Absorption Rate (SAR) i e allgemeine BevSlkerunglunkontroerte

Bolastung e (lokale SAR Grenze 10 g lr Rumpf: 20 W/ke), die n der Empfehung des Rats

1999/519/EG, den ICNIRP-Richtlinien und der Energien (Besti

2014/53/EV) festgelegt ist.

Wahrend des SARTests war das Gerit so singestatt, dsss o in allen getesteten Frequenzbereichen

auf dem hachsten zertifizierten Leistungspey i

Fall S das Gerdt am Korper tragen, sl o Giirtelclips oder Holster benutzen, die keine
inhaltung der HF-Belastungsgrenze wurde bei am Korper

getragenen Zubehdr mit Vetaibestancteie nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die

Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertiﬁziernngsinfnrmationen (héchster SAR-Wert)

SAR-Grenze 10 g: 2,0 W/ks

SARWart: Gehiuse: 0.983 Wikg (Abstand von 0 mm).

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerét kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen Bestimmungen.

Dieses Gerdt darf nur in Innenrdumen in den Frequenzbereichen 5250 bis

5350 MHz betrieben werden : AT.BE,BG, HR CY.CZ,DK EE FI,FR DEEL,

HU,IEITLV,LT.LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI,ES SE,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR

Die WLAN. i inder, WLAN-Standards und andere
Funktionen gemé den Spezmkauanen dos EEL Standards 802.11) kann auf Grundlage der
regionalen riteren. Die Funktion kann

e e e O gt werdon:

Einschrénkungen im 24-GHz-Band:
Norwegen: Dieser L gilt nicht fiir d Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bite stellen Sie scher, da den geltenden | iften sowie den
d regionalen

Freqnenzbanderund Feldstirken

Dieses Tablet bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale

Funkfrequenzleist:

GSM 850: 33,5 dBm

G aoo: 355 dBm

25 dom

M 18
GSM 1900:
WCDMABand 1/8:257 B
LTE-Band 1/3/7/8/20/28/33/40/41 257 dBm
Bluetooth: 20 df
WLAN 24-GHz:| Ban
WLAN 5 GHz: 5150 ~ 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 23 dBm,
5470 bis 5725 MHz: 23 dBm, 5725 bis 5850 MHz: 14 dBm

Ecodesign-Information
Die Produktinformationen finden Sie unter dem folgenden Link: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

E-Etikett
Dieses Gerit verfi
U darauf zuzugre
sffnen

rung” oder

fii zur
> ,Uber das Tablet" > Zerti
s fovpriy

und geben Sie,



Anleitung 2um Zurcksetzen auf die Werlseinsellungen

tellungen > Uber das Tablet > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

T der i Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen® werden die lokalen Daten auf dem Gert
gelSscht.Zu den Daten,die gel3scht werden, gehdrers Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Ger:

Modell: 2505DRPOGE
2505 gibt an, dass das Produkt nach Mai 2025 auf den Markt gebracht wird.

Haftungsausschlnss

omi oder einem lokalen

Verhesserungen und Anderungen dieser Anlew.ung aufgrund von typograﬁschen Fehlern,
un

ohE Cartionkamnenvansom jederzeit und ohne Ankiindigung vorgenommen werden. Derartige
Anderungen werden dann inneue Online-Ausgaben dieser Kurzanleuungauigenammen (weitere
Samtliche

nurzurl\lus(rallcnundgeben 6 ise nicht das exakte
ieder.



Bedankt dat u voor Redmi Pad 2 4G kiest

Houd de aan-uitknop lang ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
Volg de nstructes op ht scherm om het apparast te confgureren.

bt Comigloballsarvice/userguide
Over SIM:

Plaats geen ni daard-simk indesi Deze k d
beschadigen.

WEEE

Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden genomen om
wegte goojen.Deze markering geet aan dat dit produc nergens n de Europese e
met ander huishoudelijk afval mag worden wegges
Recycle verantwoord om mogelijke schade aan het oiiou of de algemene

O\ gezondheid door ongepaste avalverwideringte voorkomen en om duurzasm
hergebruik van materlaa\bronnen te stimuler
Als uuw apparaat vei  maaktu gebrulk van de nlever-en
inzamelsystemen of neemt u contact op met de wmkeher waar het apparaat is gekocht.

WAARSCHUWING

ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST

TYPE BATTERIJ.

GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES.

Luster it angdurigop sen hoog volume om mogele gehaorschade e voorkamen.
volgt u de koppeling:

Tmcomgosacrtetion

Belangrijke veiligheidsinformatie
Leesalle vemghe.dsmfmmaue voordat u het apparaat gebruikt:

mme kabe\s voedingsadapters of batterijen kan tot brand, een
cloktrscho sohok, o schade aan het apparaat leiden.
Het bedmfslempera!uurherelk “oordit apparaatis n °C tot 40 °C. Het gebruik van dit apparaat in
een omgeving buiten kan het apparaat
Laad dit apparaat alleen op met de meegeleverde of geschikte kabel en voedingsadapter.
Gebruik alleen goedgekeurde accessoires die compatibel zijn met uw apparaat.
Als het apparaat is opgeladen, koppelt u de adapter los van het apparaat en het stopcontact.
Laad het apparaat niet langer dan twaalf uur o
De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden weggegooid. Als u verkeerd
omgaat met de banem kan dit brand of ontploffingen veroorzaken. Gooi het apparaat en de _

Haal de batteru niet uit elkaar, slaor niet op, sla dezs ol plat st verbrand deasrie. Al da
batterij vervormd of t, stop dan oni
ot oot dat de batteri goen kortauiting maakt DIt kan namelik oververhiting,
brandwonden of ander persoonlijk letsel veroorzaken
- Plaats de batterij niet in cen omgeving met een hoge temperatuur.
Oververhitting kan een explosie veroorzaken.
- Haal de batterj niet uit elkaar, sla er niet op of sla deze niet plat. De batterij kan anders gaan
lekken, oververhit raken of exploderen.
- Verbrand de batterij niet, omdat dit een brand of explosie kan veroorzaken.
Houd uw apparaat droog.
Sluit andere apparaten aan zoals beschreven in de bijbehorende instructiehandleidingen. Sluit
geen apparaten aan die incompatibel zijn met dit apparaat.
Voor AC/DC-adapters dient het stopcontact dicht bij de apparatuur te zijn en gemakkelijk
toegankelijk te
Informatie over ecologisch ontwerp: U vindt de informatie op de onderstaande link: https:
2.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van een tablet in specifieke
situaties en omgevingen beperken.

Gebruik uw tablat nieh bl barizinestations of 1n mogelik explosieve omgevingen, zoals
tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opsiagfaciliteiten,
of in omgevingen die chemicalién of kleine deeltjes bevatten, zoals graan, stof of metaalpoeder.
Volg alle aanwezige instructies op voor het uitschakelen van draadioze apparaten, zoals uw
tablet of andere radioapparatuur. Schakel uw tablet of draadloze apparaat uit wanneer u zich
ineen iegebied bevindt of in g ‘portofoons of apparaten’
moeten worden om i

Gebruik uw tablet niet in i afdelingen voor isende hulp of
intensivecareafdelingen van een ziekenhuis. Houd u altijd aan alle regels en voorschriften

van ziekenfuizen en gezondheidscentra. Alsu sen medisch apparaat draagt raadpleegt u uw
arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw tablet de werking van uw medische
apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw tablet en uw
pacemaker om mogeljke nterfrentie met de pacemaker te voorkomen. Cebrulk uw tablt iet
in de buurt van of ande om
interferentie met deze memsche apparatuur te voorkomen.

Neem de veiligheidsvoorschriften van viiegtuigen in acht en schakel uw tablet uit aan boord van
vliegtuigen als dit vereist is.

Gebruik uw tablet tijdens het besturen van een voertuig in overeenstemming met de relevante
verkeerswetten- en voorschril

Omblikseminsiag te voorkomen maet  uw table et buiten gebrken als het onweert
Gebruik uw tablet niet om te bellen terwijl deze wordt opgel

Gebruik uw tablet niet op plekken met een hoge vochugheld ot badkamers. Alsu ditwel
doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.

Om milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparaat kan opgeladen worden gevoed
metde meeste USB-voedingsadapters en een kabel met een kabel et een kabel met USB

Gpladen: Voer cen van de volgende handelingen uit am op e laden

- Sluit de “Redmi Pad 2 4G" aan op de computer met een USB-datakabel.

- Gebryk de USBabel diein de geschenlverpakdking 2t met een sder van het merk Mi en
sluit die dan aan op een stekkerdoos




- Merk op dat het product het gebruik van opladers met een maximaal vermogen van 18 W
toestaat.

+ Oplaad compatibiliteit

- ok elke [ader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of
hogere protocolnormen en die ook voldoet aan de eisen van de International Information
Technology Equipment Safety Standard (IEC 60950),de Audio/Video, Information and
ication Technology (IEC 62368-1) en de daarmee verband

Foutonae aaian savoor e ven v of strcer i gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade
toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

Beveiligingsverklaring

Werk het besturingssysteerm van uw tablet b et de ngebouwde software-updatefunctie of

bezoek één van . Wanneer U e software op een andere manier

bijwerkt, kan dit het apparaat igen of leiden tot i

en andere risico's.

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal [10] watt
(zoals vereist door de radioapparatuur) en maximaal [18] watt liggen om de
maximale oplaadsnelheid te bereiken. USB PD fast charging.

10-18
w

use PD

EU-voorschriften
RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Commurications Co, Lt veraart it dat deze GSM GPRS / EDGE /UMTS / LTE
tablet met Bluetooth en wi eisten
bepalingen von de RE ncmun 2014/53/EU De vouemge tekst van de EUSconformiteitoverkiaring s

(SAR)

Dit apparaat voldoet aan de cisenvoor de SAR-grenswaarden (Specmc Absorption Rate) voor
blootsteling aan de bevolkin

et agn imiet van: 2.0 Wike), sosls vastgesteld in o Aanbeveling ven de Raad A
de ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).

Dit apparaat is tijdens SAR-tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te
zenden in alle geteste frequentiebanden.

Wanneer het apparast dicht i he chaam wardt bevestigd, most een riemclip of hlster worden
die geen metalen onderdelen bevat.Naleving omtrent RF-blootstelling is niet getest of
gecemﬁceerd met accessoires die metaal bevatten en op het lichaam worden gedragen, en het
‘gebruik van een dergelijke accessoire moet worden vermeden

Certificeringsinformatie (hoogste SAR)

0 W/ke,
haam: 0,983 W/kg (0 mm afstand).
Juridische informatie

it apparaat kan n ll icstaten van de EU worden gebruikt
Neem de geldende nationale

apparaat wordt gebruikt.
Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in:
AT,BE,BG,HR CY.CZ,DKEE FI,FR DE,EL HU,IEIT,LV,LT.LUMTNL,PL PTRO,
SKSIESSEUK(NDISLINO.CHTR

met ing tot de locati het

it (inclusief
gnedgekeurd in de specificaties van de IEEE 802.11-standaard) kan aridran, afhankelik van do
n de lokale De functie kan indien nodig en waar
van toepassing via OTA worden toegevoegd.

Beperkingen in de 24 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel s niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesund.

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
ionale en regionale veilighei

Frequentiebanden en vermogen

Deze tablet kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het volgende

maximale radiofrequentievermogen:

GSM 850: 33,5 dBm

GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm

GSM 1900: 30,5 dBm
WCDMA-band 1/8: 257 dBm
LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41 257 dBm

w zAGHz band: 20 dBm
Wifi 5 GHz: 5150 tot 5250 MHz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 23 dBm,
5470 tot 5725 MHz: 23 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

Informatne over ecoln ch ontwerp

koppeling vinden: https:
suppurtlecndss\gn energy.

E-label
Dit apparaat bevat een isch label voor
Omditte bekjken gaatu naarInstelingen > Over deze tablet > Csmﬁcermg of opent u Instellingen

en'typt u Certificering in de zoekball

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen
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Pad Instellingen > Overdeze tablet » Fabrieksinstelingen
kunt u snel

orden
gew\st ccounts contacten, fotofs en vldeos Fapps, back-ups, S0 kaartgegevens
en andere items op dit apparaat.

Model: 2505DRPOSE
2505 geeft aan dat dit product na 202505 (mei 2025) op de markt is gebracht.

Disclaimer
wordt ui door Xiaomi of een
kan deze handleiding op elk mentenxonderemgekenmsgevmgverbe(erenenwuz\genwegens
typografische fouten,anjiste ofverouderde nformatie of verbeteringen aan programma's en/
of apparatuur. D ter nde

lle n

alleen ter referentie en geven mogemk niet het juiste apparaat weer.



PT
Obrigado por escolher o Redmi Pad 2 4G
Mantenha o botdo para ligar/desligar premido para igar o dispositivo.
Siga as instrugdes no ecra para configurar o dispositiv
Para obter mais informagaes, visite 0 nosso website oficial:
www.mi com/global/service/userguide
Acerca do SIM:

ranhura para cartoes SIM. Podem danificar a ranhura
para cartes SIM.
REEE

Deven ser tomadas precaugdes especiais para eliminar este produto com
seguranca. Esta marca indica que este produto nao deve ser descartado com outros
residuos domésticos na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente ou 4 saiide humana causados pela eliminagéo
inadequada d esidios  par promover a eutiizagdo sustentével de recursos
materiais, recicle com responsal

Para reciclar o ssu dispesitivo am seguranga, utlize os sistemas de recalha e retoma ou contacte o

revendedor onde adquiriu o dispositivo.

AVISO

RISCO DE EXPLOSAQ SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.

ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Para evitar possiveis danos na audicao, ndo suhmeta os seus ouvidos a niveis de
volume elvados curants longos peridos detem

Podc acedor a plormasdis i guranga o @ avioes adicionsis através daseguinta
Tigagiorwemrmicomiglobalicertcation

Informagéo importante de seguranca

Lea odas as nformages de seguranga que s seguem antes de utizr o seu dispositv
Autilizagao de cabos, explosdes

incendidrias, choques elétricos, o ounros focos o danihear o dlspc ivo.
A amplitude témica de funcioramento deste dispasitiv é entre 050 Ce 0540°C. U
dispositivoem amblentes fora desta amplitude térmica pode danifiar o dispositivo
. di Cabo inclido o adequados. Utilize
apenas acessérios aulorlzados compativeis com o seu dispositivo.
Apés a concluséo do desligue o do itivo e da tomada
elétrica. Nao carregue o dispositivo durante mas de 12 horas.
A bateria deve ser reciclada da separada do |
incorreto da bateria pode provocar incéndio ou explosao. o
como a sua bateria e acessérios de acordo com os regulamentos locais.

Néo desmonte, bata, esmague ou queime a bateria. Caso a bateria apresente deformagdes ou
danos, deve parar imediatamente de a utilizar.

- Nao provoque curto-circuitos na bateria, uma vez que pode causar sobreaquecimento,

queimaduras ou outros danos fisicos.

- loque a bateria em ambi alta:

- 0 sobreaquecimento pode provocar uma explosao.

- Nao desmonte, bata ou esmague a bateria, uma vez que pode provocar fugas,

sobreaquecimento ou a exploséo da bateria

- Nao queime a bateria, uma vez que pode causar incéndios ou explosdes.

Mantenha o dispositivo seco.

Ligue outros dispositivos de acordo com os respetivos manuais de instrugdes. Nao ligue
dispositivos incompativeis a este disposi
Para o adaptador o CAICC, a tomada deve ser instalada perto do equipamento e serde
facil acesso.

Informagao 40 ecoldgica: Pod Ges na ligagao presente abaixo:

e o dispositivo, assim

Precaugdes de seguranga

Cumpra todas asleis e icavels que restringem a utilizagao de tablets em casos e

ambientes especifico:

Naoutiize o ablet om postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bem como em

ambientes potencisimente explosivos inclindo ress de abastecimento de combustivel,
stalagoes

produtos quimicos e zonas amondsoar contenha suhslanmas guimicas ou pamcu\as como Srics,

poeira ou pé de metais. Obedega a tod: I

fios, como o tablet ou outro eqmpamemo e o, Dosligue o tablet o msposmvo sem fios em

areas dedicadas a explosdes ou em areas com indicagao para desligar os "radios bidirecionais”

au os dispositivos eletrénicos*. para evtar potencials perigos.

Nao tablet em blocos operatérios de hospitais, em salas de emergéncia ou em unidades

(o cuidados intensivos. Cumpra sempra todas as regras & reguiamentos em vigor nos hospiais

e centros de satde. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu médico ou o fabricante

dodispasitvo paa determinar s o tablet pods ntrfeircam o funcianamento do disposiiv.

a potencials interfernciss com um pacemake, manterha sempre uma distincia

rainimade J5 o entre o tablet & 0 pacemakel, Par vitar nterferdnclas com equipamentos

médmos o utiize o tablet perto e aparelhos auditivos, implantes coclearss ou autras

semelhant

Respelle e e normas de seguranga dos avides e desligue o tablet a bordo do avido,

quando exigido.

+ Ao conduzir um veiculo, utilize o tablet respei respetivas leis € 0 co d

. ar ser atingido por um raio, nao utilize o tablet ao ar livre durante o

. © 0 seu tablet para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.

. 2 o tablet em locais com grande humidade, como casas de banho. sto pode provocar
létri fenmenms, 8 gador.

. Ges ambi inclui d

mentado com a maloria dos o o anerg DS cane com uma Sups US8

Cartegamento: Faga qualquer uma das seguintes agdes para carregar.
- Conecte o “Redmi Pad 2 4G" ao computador usando um cabo de dados USB.

- Use o cabo USB incluido na caixa presente com o carregador de marca Mi e, em seguida,
conete-o a uma ficha elétric:

Tenha amatencdo que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia mixima

cOmpanmndaae de carregamento
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- Vocé tambeém pode usar

ualquer carregador

q Norma
de i de Tecnologia da 60950), Norma

de Equij Audio/video, Norma de Equi i a

Comunicaga 8-1) e asleis e i i i30.0 uso

0 préprio pessoal ou
Del:laraq;an de seguranga
Atualize o sistema operativo do tablet utilizando a funcionalidade de atualizagao de software
integrada ou visite um dos nossos pontos de i i lizagdo do softs
por outros meios pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas de
seguranga e outros riscos.

|J]—[L| A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de
[10] Watts exigidos pelo equipamento de radio e um maximo de [18] Watts

10-18 para que a velocidade de carregamento méxima seja atingida. Carregamento
rapido com alimentagao de energia por porta USB.

UsB PD

Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade

comaRED (Diretiva relativa

a0s equipamentos de radio)

Pelo presente,a Xaomi Communications Co, Ltd. declara que GSM / GPRS | EDGE/ UMTS/ LTE
e outr

este tablet com Bluetooth e Wi
relevantesdameuvaREzmA/sz/uE Otext pleto da declarac i UE estd
disponivel rmet: ificati

Informagao sobre a exposicao a RF (SAR)
Este dispositivo esté em conformidade com os I\m\tes da Taxa de Absorgio Especifica (SAR) para
da (SAR localizada de 10 gramas para o

tmnco limite:20 W/kg) sspecificada na Recemendacao o Conselho 1999/519/CE, assim como nas

Pratecdo Contrs a5 Rediagdes Nao onizantes) e na
Dietha reatha sos eqmpamemos de radio~ RED (Diretiva 2014/53/UE)
Durante oteste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir o seu nivel de poténcia
de frequéncia test
Quando prender o d\spnswtwcjunm dn cnrpn deve usaruma presnlha paracito ou um coldre que

o foi
Tesiada o aariendt com nenhurm scecsdriooom Componentes metalicos jnto a0 orpo, & como
tal, a tiizagao de tais acessorios deve ser evitada.

SAR limite 10 g: 2,0 W/kg,
Valor SAR: Corpo: 0,983 /K (0 mm de distancia).
Informagio Iagal
Este dispositivo pode ser utilizado em todos os estados-membros da UE.
Cumpra os regmamenms nacionals ¢ locais onde o dispositvo é utiizado.

limitado a do funcionar na gama de
frequncias de 5250 a 5350 MHz em : ATBEBG, R CVC? DK EE FLFRUDEELAL,
IEIT.LV.LT,.LUMTNL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LINO,CHTR

A onetividade Wi incluindo bands de req Wi-Fi, normas de Wi-Fi e outras
i da norma IEEE 80211) pode variar
consoante a disponibiidade na regido o suborte 6a ode local. A fungao pode ber adicionada

através de OTA quando e onde aplicavel.

Restrigoes na banda de 2.4 GHz:
Noruega: esta subsecgao nao se aplica a drea geogréfica num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund.

Certifique-se de que os utilizados estéo os

nacionais aplicaveis e com as normas de seguranca internacionais  regionais.

Bandas de frequéncia e poténcia

Este tablet oferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a poténcia maxima de
radiofrequéncia gue se soguem

GSM 850: 33,

GSM |900 30 5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 257 d

Banda LTE 1/3/7/5/20/28/38/40/41 257 dBm
Bluetoott

: 20 dBm
150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 2 5350 MHz: 23 dBm,
5A70 a 5715 MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm

Informagdes sobre concegao ecologica
g ° glca

ecodesign-energy.

Rétulo digital

Este dispositivo temum ol sitrénico com nformagoes do cortfioacio

Para aceder, vé a Definigdes > Sobre o tablet > Certificago ou abra as Definigdes e di
“Corticagior nabarta de pesqu\sa

Instruqges para fetuarreposigdes ds ibrica
inho: Definiges > Sobre o tablet >Reposicao de fabrica

Poae apagar 0s dados locais no disp através da fungdo "Reposigao de fabrica'.

Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fotografias e videos, Aplicagdes, Copias de

seguranga, Dados do carto SD e Outros itens neste dispositivo.
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Modelo: 2505DRPOGE
2505 indica que este produto seré langado depois de maio de 2025.

Isengio de responsabilidade

Este guia de inicio rapido foi publicado pela Xiaomi ou pela sua afiliada local. A Xiaomi poderé,
aqualquer momento e sem aviso prévio ealizar melhorias ¢ alteragdes a este manual devido 2

rros Ges sobre i ,ber camo melhorias a rogramase/ou
tudo, tais alt nova line do guia de
inicio rapido (cnnsu\te detalh i Todas as imagens

rvem meramente para fins ilustrativos, pcdendo nAo constituir uma representacao exata do
dispositivo real.
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PL
Dzigkujemy za wybér Redmi Pad 2 4G
Nacwsnaé i przymymae praycis, aby whaczyé rzadzon

Wlecej mfarmaql moina znalez¢ na naszej ohqalnej witryn

www.mi com/global/service/userguide

osIM:

Nie nalezy wkfadaé niestandardowych kart SIM do gniazda karty SIM. Moga one uszkodzié gniazdo
SIM.

WEEE
Nalezy podjaé specjalne $rodki ostroznosci, aby bezpiecznie utylizowa ten produkt.
Oznaczenie to wskazuje, z produkt nie mose by¢ usuwany wraz z innymi odpadarmi z
gospodarstw domowych na terenie UE.
Aby zapobiec szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z
O\, niewlasciwej utylizacji odpaddw oraz w celu promowania zréwnowazonego

materiaty do recyklingu.
Aby bezpiecznie poddat urzadzenie recyklingow, nalezy skorzystat z systeméw zwrotu i zbiérki lub
skontaktowat sie ze sprzedawca, u ktorego urzadzenie zostafo pierwotnie zakupione.
PRZESTROGA
WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE ZINSTRUKCIA.
Aby zapobiec mozliwym tuchu, nie nalezy przez diuzszy
déwieku przy wysokim poziomie glognos
Dodatkowe informacje o bez fistwie i érodki ostroznosci opisane sa pod adresem:
www.mi.com/global/certification

Wazneil i
Przed iem korzystania  urzadzenia nalezy przeczytaé wszystkie ponizsze informacje
dotyczace bezpieczerstua:

Uzywanie kabli, lub baterii moze ¢ pozar, wybuch, inne

zagrozenia lub uszkodzenie urzadzeni
Takres temperatur pracy tego urzadzena to 0-40' c leywame tego urzadzenia w érodowiskach
poza tym zakresem temperatur

Eadowaé naledy to urzadzenie wytgcznie za pomoca dotaczonego lub odpowiedniego kabla
zasilacza. Nalezy uzywaé jedynie akcesoriow zgodnych z urzadzeniem.

+ Pozakoriczent adowamana\ezyod?qczyczas\laczzarcwncudurzqdzema jakiod gniazda
zasilania. Nie fadowac urzadzenia diuzej niz 12 godzin.
«  Bateria musi byé poddana ddzielnie od odpad
fomowego. Ni obsfuga baterii moz ¢ pozar lub wybuch.

Urzadzenie, jego baterie | akcesoria na\ezy utylizowaé lub poddac recyklingowi zgodnie z
Iokalnymi przepisami.
Nis nalezy demontowac, uderzat, gniatac ani spala bateri. Jezeli bteri estzneksztatcona

0 Rie nalesy zuierac batert, poniowat mose to spowaowad przegrzanie, oparzenia lub inne
obrazenia ciafa.

- Nie nalezy umieszczat batei w érodowisku o wysokiej temperaturzs.
- Przegrzanie moe spowodowac jej wybu
" Nie alety demontewad, uderza ani miaidzys bateri, poniewa moze to spowodowad je
, przegrzame lub wybuch.
 poniewat mote o pozar lub wybuch.

enie nalezy przechowywa w suchym
Podiaczac inne urzadzenia zgodnie z ich ms(rukch obstugi. Nie nalezy podtaczaé do tego
urzadzenia innych niekompatybilnych urz
W praypadku zasilaczy AC/DC gniazdo zasllajqce musi znajdowaé sie w poblizu urzadzenia i
byé fatwo dostepne.
Informace o projektowaniu ekologicznym: Informacje mozna znalez¢ pod ponizszym linkiem:
mi.com/global/support/ecodesign-energy.

Srodki ostroznosci

Nalezy /2 oraz zasad
korzystanie z tabletéw w knnkretnych ‘Sytuacjach | mlejscach
Nie wolno korzystac 2 tabletu na stacjach benzynowych oraz w miejscach zagrozonych
wybuche, takichjak obszary pod p .zamdy

anta szezer
ktérych powietrze zawiera $rodki chemvczne b  caasteca takie ok zbuxe kun ub proszki
metaliczne. Nalez, ozn o urzadzert
bezprzewodowych, takich jak tablet lub sprzet radmwy Wyiscayé ‘tablet hub urzadzen
bezprzewodowe w obszarze zagrozenia wybuchem lub jscach wymagajacych wychzema

/ bad? urzadzers " aby i

- Nie 2ywac tabletu w szpitalnych salach naglych lub na
odénstach terapii. Nal i
wszpitalach orodkach zdrowia, W praypadku koraystania 2 urzadzenia medycznegu nalezy

arzem lotu

moze zaklocac dialane danego urzadzeria
zakidcenia dziatani naleiy ach mm.malnqoalegoosc 15 cm
pomigazy tablotem rozrusznikiem. Aby oniknge sakiocania pracy sprzetu medycznego, nie
wolno uzywaé tabletu w implan lub innych
puk‘iobnych urzadzen. ) o -

+ Nale amolocie iw

razie potrzeby wylRczyé tablet na poklzdzle samolotu.
Podczas prowadzenia pojezdu nalety korzystae 2 tabltu zgodrie 2 odpowiedrim przepisami
ruchu drogoweg
Aby umknqc ‘ercenia pioruna,nie nalezy u#ywad tabletu na zewnatrz podczas burzy.

Nie utywat tablstu do wykonywama puoaczen podczas ogo ladowaria

y ich jak fazienki. Moze to spowodowaé

poratents pradem. obratania ciata, posar e odsani tdomar
Ze wzgledéw $rodo, h opakowanie nie zawiera tadowarki. Urzadzenie moze by¢ za
za pomoca wigkszosci zasilaczy USB i kabla z wtyczka USB typu C.
tadowanie: Wykonaj ktrakolwiek z nastepujacych czynnosci, aby natadowac.

- pomacz urzadzehie Redmi Pad 2 4G+ 6o Komputera za pormoa kabla USB do transi
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- Uy kabla UsB ansdcego sigw pudelku 2 prezentami ztadowarka marki Mi, a
nastepnie podfacz ja do listwy
~ Naloty partigtac, 52 produkt umostiwia kerzystarie 2 fadowarek o maksymalnej macy
wyjsciowe] 18 W.
+ Kompatybilnosé fadowania
- Moinatakde uiyt dowolnejtadowarkd i firmy 6rajest zgodna zestandardami
protokotu USB2.0 j normy
e2pieczeristua urzadzen iforimatycanyé (IEC 60950), normy dobyczgee] urzgdren
audio/wideo, urquzer\ technologiinformacyine] | ormunikacyine] (EC 62368-1) oraz
ulacji w danym kraju lub regionie.
Usywanie do fadowana tego produktu innych fadowarek, ktore nie spefniaja powyzszych
wymagar, moze spowodowac uszkodzenie samego produktu oraz narazié na szwank
osobiste lub majatk
Oswiadczenie o bezpieczeristwie
Nalezy aktualizowaé system operacyjny tabletu za pomoca wbudowanej funkeji aktualizacji
oprogramowania ub odwiedzic nasze autoryzowane pury serwisows. AKualzacia
winn, lub .
moga wystapic problemy z bezpieczeristwem i inne zagrozenia.

|J]—Il| Moc dostarczana paeztadoware mush wymosié migdzy minimaloe 10]W
przez urza 1W, aé

10-18 §¢ . Szybki ie USE PD. &
w

USB PD

Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi Communications Co, Ltd. oéwiadcza, ze ten tablet GSM /GPRS | EDGE /UMTS

/LTE 2 Bluetooth | Wi-Fi 2505DRPOGE jest zgodny

praspisami dyreltywy RE 2014/53/UE.Pelnytekst deklaraci zgodnotei 1 Formamt UE jost dostapny
pod

..M L o

Urzadzenie tojest zgodne z imit dla ogdtu populacii
/niekontrolowanej ekspozyc (xlokahzowanawarmsc SARTO 3 la tulowia, imit: 30 Wikg)
aleceniu Rady yeh ICNIRP | dyrektywie RED 2014/53/UE.

Podczas testow SAR urzadzene to zostato ustawione do nadawa

i sygnalsna najwyzszym

Podczas zaczeplama uraczenia w pobiizu iaa nalety iyt mezaw\erajqcego elementéw metalowych
ui. Zgodnosé

i noszonymi na ciele,
Ktsre zawieraja ot Ralesy e stosowania takich akcesoriow wotsamyeh ma e

Limit SAR 10 g: 2,0 Wrkg,
Wartod SAR: iato: 0583 W/kg (odlegtos¢ 0 mm).

Informacje prawne

Urzadzenie to moze by¢ uz ich krajach
W miejscu u2 ia urzadzenia nalez : kmjowych\

Tourza o uzytku
5250 do 5350 MHz w : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EEFI,
FR,DE,ELHU,IEITLV,LTLUMTNL,PL,PT,RO,SKSIES SE,UK(NI),ISLINOCHTR

£qcznos¢ Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci WI-Fi, standardy Wi-i
specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sie réznic w zaleznosci od dosteprosci w danym regionie
obstugi przez siec lokalna. Funkcje mozna dodac za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie:

inne funkcje okreslone w

Ograniczenia paémie 24 Gz
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma zastosowania do obszaru geograficznego w promieniu 20 km
od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnic sie, i przepisami krajowymi oraz

asilacze g 2g¢
normami

Pasma czestotliwos:
Ninijezy tablet ofeuje i iwosci ty UEi
moc fal radiowych:

GSM 850:33,5 dBm

GSM 900: 355 dem

25 dom

M 18
GSM 1900:
Pasmo WCDIA /6. 257 dBm
PasmoLTE 1/3/7/8/20/23/33/40/41 257 dBm
Bluetoo
Pasmo Wi-Fi 24 Chiz: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,
5470 do 5725 MHz: 23 dBm, 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

Informacje dotyczace ekoprojektu

Informacje o produkcie mozna znalezé pod ponizszym linkies
support/ecodesign-energy.

: https://www.mi.com/global/

Etykieta elektroniczna
To urzadzenie zawiera iete j il

Aby uzyska dostep, nalezy wybra¢ opcje Ustawienia > O tablecie > Certyfikat lub opcje Ustawienia,
anastgpnie wpisac Certyfikacja' w ps iwani

Instrukeja przywracania ustawie fabrycznych
Sciezka: Ustawienia > O tablecie > Przywracanie ustawier fabrycznych
Dzigki funkcji, Przywracanie ustawier fabrycznych” mozna szybko usunaé pliki przechowywane w

23



urzadzeniu,Dane, ktére zostang usunietsto min: Kanta, Kontakty,Zdecla fimy, Aplkacie,Kople
zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadze

Model: 505DRPOSE
kazuje, ze produkt i rynek po 05.2025.

sza skrécona instrukcja obstug jest publikowana przez firme Xiaomi lub jej lokalna spétke
zaleina. Xiaomi moze w kazdej chwill | bez uprzedzenia dokonac ulepszeri zmian w niniejszym

bied i biezqcych informacji lub
lepszetiprograme 1 . Te zmiany beda jednak zawart

depe: . i ¢ ! S Mestraci
sluzqu‘aczmece\um imoga i ia¢ doktadni i dzen;




EL
g EuxaploToUpe Tou emiAESaTe To Redmi Pad 2 4G
Marore rmpmzmptvu i) Koupm Amoupwag wo vu tv:pvonmncm n ouokeun,

feg o ™ ouoKeur.

i MepIGOTEpEs TAMPOGOPICe ETOKEGBETE 1 § :munur] oroahda pag
www.mi.com/global/service/userguide
MAnpogopicg yia kGpra SIM :
Mnv TomoBereire pn Tumkég kdprec SIM oty urroBox g képrag SIM. Evaéxeral va Tipokahéoouy
nuiG TV uTToBoX TG KapTag SIM.
AHHE

Ta v ao@aAq aTppIYN AUTOU ToU TIPOIGVTOG TIPETTE! va AauBAVOVTal EIBIKEG
TpoguAdgei. AuT 1 arjavon UToBnA & o Tpoiey aUr aev eTpémai va
amoppiTTETal agi He Ta GMa OIKIaKd aTioppiupaTa oY E
Tia Ty aTtoguyr TpokANonG BAGBY oTo TIEPIBGANOY 1} oTnv avpdmvn vyeia

O\ OT16 T AavBacpEvn aTroppIyn AMOBATWY, KBS Kl Yia va TTPOWBEITal N BIGoikn
zm:vuxpnmuononqun oV UNKGQV TT6PUWY, GVAKUKAWOTE aUTS T0 TIPOidY UTIEGBUVa:

Ma me uum(:ung rm;, m uipyovia
ouoTiaTa immpc(yng S ouoyic ané 1o yopd
GPXIKG TO TIPOIGY.

NPOZOXH

KINAYNOS. EKP) N H MMATAPIA ANTIKATAZ TAQEI ME MNATAPIA AANOASMENOY TYIOY.
AMNOPPIWTE TIZ XPHEIMOMOIHMENEZ MMATAPIEE ZYMOQNA ME TIZ OAHIIEX.

it va amogoyeTe menvn BAuBn GV aKO Gag, NV AKOUTE G UYNA EvTaon fiYou Yia
EVEAT XPOVIKA BIaCTHM
ETAGow TIVNDORORIEE K TIDO@UAGESic GO9AASIaG HTOpEiT va BpSie GTov aGAouBo
GGVBEaY0: www.mi.comigloballcertification
ZNHavTIKEG TTANPOPOPIES Yia TNV ao@dAeia
Suafdare Shes ic TAnpogopleC aagaieluc TpaKdTus O XENGWOTOIOETE T OUSKEU
H Xprion akaraAMNAwy KaAwSiwv, TIPOGGPHOYEWY PEGATOS ) LTITAPIY LTIOPE! VA TIpOKAAEQE!
TupKayd, AexTpomAnia, va Béatl GMoug KIVBOVOUG ] v TTpoxahéat BAGBN 0T auoKeur
To £0pOg BEPHOKPOGILV AEIToupyiag QUTAC TG GuaKeur eivan 0°C éwg 40°C. H xprion autig
M6 GUTKEUiG OE TrEPIBAANOY EKTOG UTOU ToU EUPOUS BEPUOKPACIEY EVOEXETal Va TTOKTAETE!
BAGBn omn ouokeun.
OPTICETE GQUTAY T GUGKEUH HGVO WE TO TIAPEXGUEVO 1} KATGANA® KAAWBIO Kal npolmpuovm
e0yiaTog, Not XpRIOIMOTIOETE HOVO EE0UGTOBOTHEVa GEET0UGP TroU Eival GUpBATG: i
<.

QuoKeur oa
Merd v fiowon g pprions, éore Tov and m ouokeur ka amd
TV TTpica. MV QOPTIZETE T GUOKEUT VI TIEPIGOGTERES TG 12 (OpEC.
H pmiaTapia Sev TIpETTE! Vol GVakUKAWBE 1} val amoppigBe pod e Ta KoIvd: oikiakd amopAnTa.
H kaxn petaxeipion g u"a‘apl0§ svééxsml va TpoKaAéoEl wupkuvlﬂ A éxpngn. AWDQD""&TE
1] QVOKUKAGVETE ) GUGKEUR, TV LTIGTApIG TG KOl T0 GEEGOUGP GUNQWYA BE TOUG TOTIIKOUG
KaVOVIoHOUG TNG TIEPIOXAS 0.
NV GTTOGUVGPHOAOYEITE, MV XTUTIGTE, pv GUVBNIBETE Kau py Kaire T pmrarapia. AV 0
TTaTapia TPOUGIAZE! VN TIAPaUGPGWONG  (HIGS, OTGRATAOTE Va T XPMOIHOTIOIEITE GUECWS.
- Mnv BpuquuKvaETE mv unuvup\u KaBg auTd evBEXETal va TIpoKaAEDEl UTTepBEpuavon,
eyKavpaTa f| GAAOUG TPAULATIOpOUS,
- My Tommo@ereire v umatapia e mepiBov uynAris BepoKpaoiag,
H utrepBéppavori TG eVBEXETal va TIpOKaAEDE! EKpNEn.
Mny aTioouVappOAOYEITe, LNV XTUTIGTE Kai v GUVBNIBETE TV marapia, KB aut6
£VOEXETAI Ve TTPOKGAEGE! BIAPPON UYPOU, UTIEPBEPNAVO i EKPNEN TG HTTaTApICS.
My Kaire TV pTiaTapia, KaBAG GUTG EVBEXETaI Va TIPOKGAEDE! TTUPKAYIG: f EXPNEN.
LiaTnpeiTe TN OUOKEUN OTEYVI
ZUVBEETE GAEG OUOKEUES OUQUVE E Ta EYXEIpIBIa 0BnyItov Toug. My OuvBEeTe pn oupBarég
cucxzuég o AUV T oUoKeUn

pegparog, n Mo TpETE v
zlvul eykareoTpévn Bima oTov :gonmuc ' 1 Tb6aRaan Gt GuTHy va v COKONT

0picG OKOAOYIKOU OXEBIGHOU: MTTOpEiTe va BOEITE Tic TANPOGOPIEG OToV TIapaKdTL
auvbscuo Hitps: /. comiglobalisupporecodesign-eneray,

MNpoguAdEeis aopaheiag

Tpeire GAOUG TOUG IGXUOVTEG VGIOUG Kal KAVOVIGHOUS TTOU G(POpPOLY OTOV TIEPIOPITHS TG
XPHONG TELTTAET GE GUYKEKIMEVES KATAOTAGEIG Kal OUVBriKE
MnV XpNOINOTIOIEITE T0 TATIAET O€ TIpaTHpIG KAUGTWY, O EKPNKTIKA ATH60GAIPG 1} OE
TepIBAMov 6TIou UTIGpxE! KivBUVOS EkpNEns, onmq anjsia avegoBiagyol, ki aTib
3 HETagopds i Kauoihwy A xr]mxmv,

¢ TepIOXES GTIOU GTNV GTHG0RAIG HTIOPE] Vel TRl XTHING ] GuopCERs, Gri
KEKKD), ORI ) ) LENGANLY. THDERE T ODATHES SN Sur TIDGHOONEITRGEY TIaKBLoY
Kl GITEVEPYOTIOIEITE QOUPHATEG GUOKEUES, GTILg T0 mpnm 0ag 1) GAO PABIOEEOTAIOO.
ATIEVEQYOTIOIEITE 10 TGUTTAET ) TV GOUPUTN GUOKEUI] 00 6TV BPIOKETE OE TIEPIOXES STToY
EXTEAOGVION QVATIVGEEIG 1) O TIEPIOXES OTIoU amaeiTal 1 nniv:pvcnomon capyicpoycl
padiocforhojoly | FAEKTPOVIKLY SUOKEuG» Vi TV aTgUYT AV KGO

MnV XPNILOTIOIEITE T0 TGTIAET GE XEIPOUPYEd, THAHGTA ETTEVOVTWV mpmmnmv 0 uovuiSEg
£viaTikrlg BepaTiziag. MAVIOTE va GULMOPPWVETTE HE GAOUS TOUG KAVOVEG KOl KavovIG
Tl VoaGKOELY Kl KEVTpLY uyelag v et anpik) ouakew, auyauAEUTE Tov orpo

0ag Kal Tov. NG OUKEUAG, yia 0 TAUTIAET EVBEXETAI VA
pommm TapeiBorég ot hemoupyia n o ucKEun; fiava unwuym auvmce wup:uBoAi;
¢ BuaToB6T, TIAVTOTE Va BlampeiTe EAGXIOTN GMOTTaoN 15 EKATOOTLV HETAEy T

Kt 100 BAMGTOS0T), 1T VC TIOQOYGTE T TRANO TapCHBONGY O Ko SSamNORD, ww
XPNOIIOTIOIEIE T0 TGUTTAET KOVIG G GKOUGTIKG BGpNKOTG, KOXNOKG ERQUTEDATA ) GAAES
TIAPOHOIES TUTKEUEG.

Tnpeite 6Aoug Toug U aopakeiag v Kal O TATIAET EVIOG
10U GEPOOKAOUS OTaV aTIaITEITaI.

Onay adnyeie Kanolo Ol XPNIOINOTIOIEITE T0 TAUTTAET GULGWV JE TOV OXETIKG KABIKG

oBikrig KuKAOgOpia

Fic v GTORUYCIE 19 EVGEXGHEVD KEPAUVOTIANEIS: WV XONCWIOTIORITE 10 TEMTIAET GE EETegiNols
XWPOUG KaTA T BIGPKEIX KaTaryida

MV XpNOILOTIOIEITE TO TGHTTAET Y1 Vel TTPGYHGTOTIOIEITE KAFOEIS EVG) QOpTIZe!

MV XPrIOIMOTIOIEITE 10 TGTTAET GE XWPOUS E UWNAG TIOG0OT UYpaciag, GG oTNY ToUBAET.
ZE QUITY TV TEQTTWON, UTIGPYE! KIVBUVOS NAEKTPOTTANEIGS, TPAULGTIONOU, TUPKAYIGS Kol
TipokAnane BAGRNS oTov gopTioT,
Tl mepBaovTKoG AGYous QUi 0 makéro Bev wsp\AuuBuvz\ 9OpTIOTH. AUTH N GUOKEUI) PTTOPET
parog USB Kkai éva kaAddio pe
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Booya USB Type-C.
+ PopTIoN: KAVTE OMOIBBATIOTE GO Tig TPKATW EVEPYEIES Vid QOQTION
- ZuvBEoTe 0 «Redmi Pad 2 4G» 0OV UTOAOYIOT XPNGTHOMOIVTAG KAAWSIO SESOREVIWY
UsB.

- floTe 10 KaAwBio USB i ispou pe goprioT
pKag Mi kai, oTn GVEXEI, OUVBEGTE T0 Ot éva TOAUTPICO.
- AGBETE UTIOWN 8T TO TIOIGY EMTPETIE! T XPON GOPTIOTAV pE BEYIOTN 10XD 18 W.
Zuparta gcprions
o

ire erion va goprioT Tpitou Tou
upyiopgerl i 1 mpenuTa puokioy USE2D f g e e ol
amanioeig 6vois Mporumou Aogdheiag (IEC 60950), Hyou!
Bivieo, Mpordmou io0U TEXVOMOYia 0 mu v (IEC 62368 -1)

Kl TOUg OXETIKOUG VOLIOUG K KAVOVIGLOUS TN XWPa f TG Trepiois oag. H xprion Ghwv
QOPTIOTiV IOV BEV TANPOUY TG TIAPATIGVL) GTIGITAGEIS Yic T GOPTION GUTOU TOU TIPCIGVTOG
Lmopei va BAG! T0 1510 0 TPGidY Kall TN A0QAAEIA TOU TGOV f T TIEPIoUSIag Oac,

ARAWGN OXETIKG PE TNV ACPEAEIT

EVMuEpUoTe 10 ASTOUpYIKS UGTILG Tou TETAET XEOGTIOAVTOE TV EvOLALABEV) NeToupyia

oEppic.
CVIDEbRwOM 100 AOYIOWKOU B GARE BEOT SVDEXCTGN v, TIDOKGHEGE BAGBN O GUOKEON - AMGiAGI
‘Bedopiév, TPOBAHATA ACGAAEIag Ka GAAOUS KIVBUVOUS,

1) I0XUG TTOU TIGPEXETaI GTI6 TOV GOpTIOTH TIpETT Va elval ETagy [10] Bar
(eAay) TTOU QTTQITEITAI ATTO TOV. puélui{owhuuu xai [18] Bar (péyiom) yia
TV EMITEVEN TG PEYITNG TaXUTNTA GOpTIoNg. Taxeia @oprion USB PD.

10-18
w

UsB PD

Kavoviopoi EE
ARAWGN CUPHOPEWING
WE TV 0BNYia OXETIKG e
padioegomAIo 6 (RED)
H Xiaomi Communications Co., Ltd. 8iG Tou rap6vtog dnAdvel 611 auté To TapmAer GSM / GPRS /
EDGE / UMTS / LTE pe Bluetooth kat Wi-Fi 2505DRPOSE GupHOp@UVETal pe Tig BaoIKéG amarrrioeig
Kai Tig AoITTéG BIaTGEEIG T 0Byiag OXETIKG e Tov padioeEomAIop 2014/53/EE. To TAfipeg Kelpievo
Mg BAAWONG OULGEGWONG EE eival SIaBEaiio TV axohoudn SIGBIKTUGKI] SIEGBUVOT: wiww.
mi.com/en/certification
ékBeang o€ (SAR)

AUTH N OUOKEUR OUPLOPQIVETaI e Ta Gpia PUBROU EIBIKIiG uwoppo(pnung (SAR) yid Tov Yeviké
TANGUGS Ty EAEYYOeun EkGean (tom amGGeon SAR 0 yoaudaluy Vid Tov K9pid e 690

hG) G N BoaBIORILETGr 0T GUoTas Tou EupBoukivg 1900I5T/EK, orie obnyice e
Ennpo‘mg ICNIRP ka1 0TV 0dnyia OXeTIKG e Tov padioe§omAiouo (Odnyia «RED», 2014/53/EE).
Karé Tig 80KipéG SAR, 1) GUYKEKDILEVR GUOKEUR PUBHIGTAKE Yia EKTIOWTIT GTO WEYIOTO THIOTOTIOINWEVD
ETTTES 10X00G TE OAEG TIG (DVEG GUXVOTATLV TG 5K
Orav 1 GUGKEUR TPOGBEVETal KOVTG OTo 0(a, Ba TIDETTE! Va XpOIOTIOIEITal KAIT Zvng f 81ikn Trou
Bev TrepiExEl PETAANKG OTONEIG. Ta emeda xbeong ot PABIOCUXVOTIIEG KaTd. TN Xprion agEaoudp
TIOU TIEPIEXOUY HETAMIKG UIKG Kal GOPIOGVIaI GTO L SEV EXOUV EAEYXEI Kall eV §EpouY
QVTiOTOIXr| MOTOTOING), EMOpéVG Ba TIPETTE! Va GTIOGEGYETAI N XPrION GEECOUGP QUTOU T0U TUTIOU.
MAnpogopieg mmcmmmmou (Avéotara emrimeda SAR)
Opio SAR 10 yp.: 2,0 Wik
T SAR: Ztyia: 0,983 Wieho (améoTaon 0 yhor.)
Nopikég TAnpogopieg
H ouoKeur TTope va AErToupyi0! o 6Ad Ta KpdTn éAn TG EE
ThpeiTe TouG £BVIKOUS Kal TOTTIKOUS oy TIEpIOX] TTou
AUT) 1 0UOzUf TEPIOPIETE GE SGUTEPII] PICT LOVO GGy ASIOURYE OF £0pOS URVOTITAY 5250
£wg 5350 MHz o¢ : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,
FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT.LV,.LT.LUMTNL,PL| PT RO SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LINO,CH,TR

Fi Evoov Twv Juvioy firwv Wi-Fi, Tv mporumv
WEE v o XPAKTAPIGTIKUY, GG EXOUV ETTIKUPWSE OTIC TOBIaypagég Tou Mpoririou IEEE
802.11) evBéxeral va Biagépel avihoya e T SIGBEGINCTITA GTAV TIEpIoX() Kail TV UTIOGTHPIEN Tou
TomKoU BikTUou. H AeiToupyia TTopei va mpooTedei péaw OTA, bTav kai Sou amarreiral

Mepiopiopoi o1 divn 2,4 GI
Nopnyia: Auvrl\n Uno:vomm v 10x661 yia 1 yeuypagi Teproxi o€ awrive 20 i, ao 1o
KEvpo Tou Ny-Alesund

e Toug 10xUovTES
mvowcuoug mg xmpﬂ; KaBU)S Kal e Ta BIEBVH Kar nzplwtp:lum TipéTUTIa aopaheiac.

Zd)veg TUXVOTATWY Kal 100G

AUT6 T0 TGUTTAET TIaPEXE! TIS GKOAOUBES iIVEG GUXVOTATWY OTIS TIEPIOKES TG EE H6vO Kai T péyiaT
10X0 padloouxveTnTag:

GSM 850: 33,5 dBm

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

GSM 1900: 30, dBim

Ziovn WC

Zavn LTE 1/3/7/5/20/28/38/40/A1 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Zdvn Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 éwg 5350 MHz: 23 dBm, 5470 éug 5725 MHz: 23
dBm, 5725 wg 5850 MHz: 14 dBm

A i A
Mropeire va Bpeire Tig m\npwop!z; TIpoiévTog ooV TapakéiTL oUVBEoLO: hitps://www.mi.com/
global/support/ecodesign-ener

HAEKTPOVIKN ETIKETA
AUTA 1 OUOKEU BIOBETE! pict f enéra pe
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T va gmokmiosts pdofaon o aurty, cALGrs PuGpiasi > meku pero Taymer > MioTomoITIKo
1} avoigre Tig PuBioeig kal

0Bnyieg yia TV EAVAQOPE OTI EPYOOTACIAKES PUBLITEIS

AiaBpojI: PUBIOEIG> SXETIKG L T0 TUTIAET > ETIVAQOPG EPYOOTACIAKGY PUBHIDEWY
MTOpEiTe va SIaypAYETE Ypriyopa Ta TOTIKG SEBOYEVA TG GUOKEUTS HEOW TG EmAoyG
«ETIavagopd pyooTACIGKIY PUBRICEWY. Ta GEBOMEVa TIpOG BIaYpaQR TEPIAGUBAVOUV:
Noypisayois, Enapés, duroypagis ko fivice, Egapyoves, Aviypaga aagaias, Acsopéva
KkapTag SD kai AMa GTOIXEIQ O€ auTA T CUOKEUR,

Movréo: 2505DRPOSE
0 apiBuGs 2505 uTroBekviE! 6T N NEPOUNVi KUKAOPOPIGS Tou TIpOi6VTOS Ba eivan perd Tov Mdio
Tou 2025.

AfAwen aTomoinang eudlivng

AUTSS 0 0BYOS YPrIYOPNS EKKIVIONG EXBIBETa GTT6 TV Xiaomi f TV TommKi] GVBEBEEvN ETalpe

H Xisomi 50varat v mpofaive, v Gaa oTA Kal upls oo, ot BeATGigeis Kot GhAayEs

ooV TTap6VTa oﬁnyn ol omo A6 oTig rpéxouctg
Hiktn 010 EEomIOYS, GaTbaD, 0 ov Aby

aNvec ba ivcmummvovml 0TIg VEEg NAEKTOVIKES EKBOGEIG TOU 081yl quvopr]g :mvnung

(e Vo www.mi.

NPOGDREVIEN SORAGO I 113 GRBTIONS. QVXROpas K SYEEXETR v I GMEKEVEPUY B WRpBENa

TV TpaypaTIK} GUOKEU,
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, hogy a Redmi Pad 2 4G késziiléket valasztotta

Azeszks mja le hos:

Akepernycn megelens u!zsllésoka! Kivetue konfigurdlja a késziiléket.
keresse fel hivatalo

bt com/globalisenvice/userguide

A SIM-kartyas modellekrél:

Ne helyezzen IM-kértyakat a SIM- flasba. Ezek kirosithatjak a SIM-kartya
foglalatat.
WEEE
Atermék ki kel eljarni. Ez a jelzés arra
utal, hogy ezt a terméket az EU terilletén nem szabad més haztartasi hulladékkal
egylitt kidobni.
Ahulladékok nem megfelel & itésa altal okozott esetl t

O\, vagy egészseégkérosodis megelGzése és az anyag ertforrésok fsnntarthatc
gitése érdekében

Gjrahasznositasrol.

kerjik, vegye igénybe a leadasi és gyijtési
/agy forduljon ahhoz a ki amelynél a késziileket eredetileg vésarolta.

FIGYELEM

ANEM MEGFELELG TIPUSU CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA ROBBANASVESZELYES.

AHASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK SZERINT ARTALMATLANITSA.
Ahalliskrosodas lkerliése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hossz6 (6
kere

nsagi inf és bvintézkedések a kivetkez6 ci el:www.

mi. com/g\nbal/cemﬁcatlcn
Fontos biztonsagiinformaciok
A késziilék hasznalata el6tt olvassa el az alabbi biztonsagi informéciokat:
Anem megfelel6 kabelek, halozati adapterek vagy akkumulatorok hasznalata tiizet,
robbanast, ramiitést okozhat, illetve egyéb kockézatokkal jarhat, és karosithatja a
késziiléket.
Akésziilék mikodési homérséklet-tartomanya 0-40 °C. A készilék karosodasat okozhatja, ha
amegadott kirnyezeti hémérséklet-tartomanyon kiviil hasznalja.
E2t a készilléket csak a mellkelt vagy megfelel kabellel és ha\uzatl adapterrel toltse. Csak a

Atéltés befejezesekorvalassza le a toltét az eszkozrdl és a nalozau aljzatrél is. Ne toltse az
akkumulatort 12 érénal to
Az akkumutitort Gira kell hasznositani, lltve a héztartasi hulladékts! lkilonitve kell
artalmatlanitani. Az akkumulator helytelen kezelése tiizet vagy robbanast okozhat.
A késziiléket, az akkumulatort és a tartozékait a helyi szabalyozasnak megfeleléen
artalmatlanitsa vagy hasznositsa Gjra.
Ne iisson ra az akkumulatorra, ne szerelje szét, ne ziizza Sssze és ne égesse el. Ha az
akkumulitor deformlt vagy seriit, azonnal szintesse be a haszndlatat.

T s, égések vagy egyéb személyi sérilések elkerilése érdekében ne zarja
idre az akkumulatort.

-5

Ik
- Nevigyeaz nagyon magas
- Atahevilés robbanist okozhat

elkeriilése

/ag)

érdekében ne sreroljs s2ét, ne lsan v 6 ne 2tz fesze:
- Ne égesse el az akkumulatort, mert ezzel tiizet vagy robbanast okozhat.
Tartsa szarazon a késziiléket.
Egyéb eszkbzoket a hasznalati
csatlakoztasson nem kompati ket ehhez a késziilékhez.
Halozati tolt esetén a keésziiléket a halozati aljzat kbzelébe kell helyezni, és a halézati
lizatnak kGnnyen elérhetdnek kll lenn
. Az i az alabbi linken talalja: https: .mi.com/

global/suppomecodeslgnenevgy

Ne

Biztonsagi ovintézkedések
« Tartsabe atablet kiilonle és ka orténd alatat korlatozoé
torvényeket és szabilyokat.
+ Nehasznaljaa tabletet o ideértve az i
terileteket, a hajk motorterét, i gyi anyagok 4ttd gy taroléséra
20lgalé llotve olyan terdleteket ahol a egyszerekel vagy egyéb

részecskéket, példaul szemeséket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a kihelyezett feliratok
felivésalt amelyek avezetél el cszcagk. pldaul a tabiet vagy ogyeb ricberendezssek
kikapesolésat kérik. Kapcsolja ki a tabletet vagy a vezeték nélkiili eszkozt, a
robbanésveszélyes vagy olyan terilleten tart6zkodik, ahol a kétirany( vadickommunikécis vagy
az eszkozok kerik a lehetséges kockazatok elkerilése érdekében.
Ne hasznalja a tabletet korhazi mdtokben, siirgdsségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig tartsa
be a korhazak és egészségiigyi kizpontok szabdlyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati eszkoze
van krdezze meg kezelborvosat és a2 eszhtz gt hogya(ab\e{ hasandlata zvarhatie
iléke makadéset. ) potencialis zavaré
e\kerulése érdekében mmdngtartscm Iegaléhb15cmlévalségntatabletésap cemaker kizott.
ne hasznalja a tabletet hallokésziilék,

e implantatumok és egyéb eszkzok kizelében.
Tartsa bea biztonség elirasokat, & amikor szikséges, kaposolja i a tabletet a repUldgépek
Jirmivezetés Kozben a vonathoz kiclekedési szabi és

hasznlja a tabletet.
. kerilése érd lja a tabletet a szabadban zivataros idében.
Toltés kozben ne le\efcnaljcn a készulekré\

Ne hasznalja a tabletet G helyeken, példaul
aramiités, sérilés, tiz és a tolt6 krosodasa kivetkezhet be.

Komyezstuédeim okokbél e a csomag nem tartalmaz (LG, A készilék s legtabb USB

| Ctipust rendelkezS kabel

Téltés Voges barmelyk kKovetkesd mivelotot atoiésher.

- Csatlakoztassa a ,Redmi Pad 2 4G” késziiléket a szamitogéphez az USB-adatkabellel.
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- Csatlakoztassa az ajandékdobozban tallhaté USB-kabalt az Mi-t5ltével, majd
csatlakoztassa egy konnerkorba.
- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 18 W maximalis teljesitmeny( taltsk hasznalatat
tamogatja.
+ Toltési kompatibilitas
- Hasznalhat bérmilyen harmadik féltd| szérmazo toltst is, amely megfelel az USB2.0 vagy
magasabb protoklszabuinyoknal valamint megfele a nemzetkGal informéciotechnolSgia
agi (IEC 60950), az audi

(IEC 62368-1) és az On
orszigénak vagy régidjénak vonatkozo trvények és el6irasok kdvetelményeinek. Més, a
fenti kbvetelményeknek nem megfelel toltS haszna\ata kavasmhaqa magét a terméket,
valamint az On ly g)

Biztonsagi nyilatkozat

Atablet operaciés rendszerét a beépitett szoftverfrissitési funkciéval fissitse, vagy keresse

el hivatalos szervizeink valamelyikét. A szoftver mas modokon torténd frisitése a késziilek

okozhatja, jérhat, és biztonsagi problémak vagy egyéb kockazatok

Iéphetnek fel.

Saikscgon il L10] wot 60 6 mxmdis (GG, sovesees Séebher
10-18 | S7ukséges maximum (18] watt kozot kell lennie. USB-PD gyorstolés:

UsB PD

EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radioberendezésekrél

52616 iranyelvnek (RED) valo

megfeleléségrﬁl

A Xiaomi C ions Co, L. extton delent hogy e Blustooth s Wi

rendolkezs, GSM | GPRS ) EDGE / UNITS / LTE 25050RPOGE tipust tablet megfelela
radioberendezésekrdl sz016 2014/53/EU \ranye\v alapveté kovetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. Az EU megfelelosegi nyilatkozat teljes szévege megtekinthets (angol nyelven) a

aradio ias (RF) kitettségrol (SAR)

Akészilek megfelel az dltalanos 6 4 Kitettség faj ésitényezsje
ten elnyelt teljesitmény nagysaga a test esetén, hatarérték:

nlas, az ICNIRP iranyelvei és a 2014/53/EU
rédioberendezésekrél sz016 iranyelv (RED) ir 6.
ASAR-tesztek sorén az eszkdz az dsszes tesztelt
sugarzott.
Ha akészDleket atost kdzelében dgzit acslptetd nem tataimazhat émes altrészeket, Nem
teszteltiik és nem milyen
testen v selt fémet tartalmaz6 tartozekka, és azllyentanuzekukhaszna\atatel el kordin

SAR-érték)

SAR10 g-os hatar: 2,0 W/kg,
S5k oot 0,983 W/kg (0 mim-es tavolség).

Jogi informaciok

A készillék az EU Gsszes tagallamaban izemeltetheto.

Tafta be a késallk haszndlatanak helyén érvényes nemzet s helyl szabilyokat.

Akésziilék kizardlag beltérben hasznlhato, kizérdlag az 52505350 MH;

frekvenciatartomanyban (izemeltetve a kivetkez6 helyen : AT,BE,BG,HR/ CVCZ DKEE,FIFRDEEL,

HU,IEIT.LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR

WirFi -Fi szabva és az IEEE
soen szabvanyban rogzitett egyeb funkmokat) a regmnaus e\erhstoseg és a helyi halozati timogatas
fiiggvényében eltérs lehet. A funkcio OTA révén adhatd hozza, amikor és ahol lehetséges.

A 24 GHz sévra vonatkozé korlétozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaraban fekvs
foldrajzi teriletre.

K, gy6z60j6n meg rdla, hogy a hasznlt hl6zati adapterek megfelelnek a vonatkozd orszégos
elGirésoknak, valamint a nemzetkozi és regionalis biztonségi szabvanyoknal

Frekvenciasavok és teljesitmény

Atabletaz EU terleténa Gvetkezs iasavokon és maximalis radio

teljesitménnyel hasznalhat

GSM 850: 33,5

WCDI
LTE 1/3/7/5/20/28/38/40/41 s4v: 257 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 24 GHz-es sév: 20 dBm
i 5 GHz-es: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dB

at tervezési acié

A termékinforméciék az alabbi linken talalhaték: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-cimke

A készillék tandsi i kével rendelk

Ennek eléréséhez valassza a Bedllitasok > A tabletrdl > Tanusrwany lehetéséget, vagy a Beallitasok
pont vlasztasat kbvetden irja be a Tanisitvany” szét a keresdsavba.

Utmutaté a gyari adatok visszaallitasahoz
Utvonal: Beallitasok > A tabletrd > Gyari adatok visszadlitasa
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A késziilékén 1évé adatok: rsan letérolheti a ,Gyari adatok vis
Akbvetkez6 adatokat fogja letbroini: Fikok, néviegyek, fényképek T anamaieo,
biztonsagi mentések, az SD-kértya adatai és a késziléken 16vG egyéb elemel

Modell: 2505DRPOGE
A 2505 azt jelzi, hogy a terméket 2025 méjusa utan adjak ki.

Jogi nyilatkozat

Ezt arévid dtmutatot a Xiaomi vagy annak helyi kapcsolt vallalkozésa adta ki. A Xiaomi barmikor,
minden élkiil javithatja é az Utmutatot a tipografiai hibak, az
auslsinformécick pontatlansaga.lctve 3 rogramok s/vagy s berendezés tovibbieflesztései
miatt, Ezek a médositasok azonban a rovid atmutatd j online kiadasaiba bekeriilnek
(arészleteket lasd a www.mi com/global/service/userguide oldalon). Az dbrak csupan illusztracids
célokat szolgalnak, és el6fordulhat, hogy nem pontosan abrazoljak az aktualis késziiléket.
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CS
Dékujeme, Ze jste si vybrali model Redmi Pad 2 4G
Zapnéte zatizenidouhjm sisknutim tacitia zapnuti/vypnutl.
Nastavte zafizeni podle pokynii na obra
Dalkiinformace nijdete na nasom oficainim webu:
www.mi com/global/service/userguide
osIM:
Do slotu pro SIM kartu nevkladejte nestandardni SIM karty. Mohou slot pro SIM kartu poskodit.

Bezpotns lvidaciproduktu o tiha vinovat vltni pozormast.Toto oznatenf
znamend, ze tento produkt nesmi byt na G uzem\ EU vidovén ako komunaii odpac.
v ravia likvidaci
nebezpeéného odpadu avagjmu i vyuZwam zdrojir surovin vas prosime
D\ ©zodpovédnou recyklaci
Becptnou rocyhlad nepouditelného cafizent st bud systémy sbéru odpadu, nebo
Prodejos, od kterého bylo zaizent pivodné zakoupend,

POZOR

PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S PREDPISY.

i poskozent sluchu jte delsi dobu zvuk s vysokou

24jmu
Maatost:
Dalsi bezpegnostni informace a opatfeni jsou k dispozici na strénce www.
global/certification
Dulezité bezpeénostniinformace
Pred pouitim zafizeni se seznamte s ndsledujicimi bezpegnostnimi pokyny:
Phutiti nevnodngeh kabel, napajecich adaptérd nabo baterll mize spbcobit pozdn ibuch,
raz elektrickym proudem, jind rizika nebo poskozeni zafizeni.
Rozsah provoznich teplot tohoto zafizent je 0-40 °C. Pouzivani zafizeni mimo tento rozsah
teplot miize zpiisobit jeho poskozeni.
Toto zatizeni nabijejte pouze pomoci dodaného nebo vhodného kabelu a napéjeciho
adaptéru. Pousivejte pouze prislusenstvi schvalené pro pousiti s vasim zafizenim.
Po skonceni nabijeni odpojte napajeci adaptér od zafizeni i elektrické zasuvky. Nenabijejte
zafizeni déle nez 12 hodin.
Baterii je tfeba recyklovat nebo likvidovat oddélens od smésného komunalniho odpadu.
Nespravné zachazeni s baterii mize zpisobit pozar nebo vybuch. Zafizeni, baterii
a pislusenstvi recyklute nebo likviduite pode platnych mistnich predpist.
Bateri nerozbifjte nematkjte a chrafe i ped ndrazy a wsolgrmi tepotari. Pokud so 24,
7e je baterie deformovana nebo poskozena, ihned ji prestarite pous
Baterii nezkratute, mohlo by dojit k jejimu prehiati a k méslodnému poplent nebo finému
zranéni osob.
- Chraiie baterii pred vysokymi teplotami.
- Prehfiti maze zpisobit explozi.
- Baterii nerozbirejte, nemackejte a chraiite ji pred nrazy, abyste predesi Gniku chemikali,
prehtati nebo explozi.
- Baterii chrarite pred horkem a otevienym ohném, aby nedoslo k poZéru nebo explozi.
Udrauite zafizeni v suchu.
altizartzon’ ffpolite podleffich névod k pouit K tomuto zffzen nepfipojite Zicnd
nekompatibilni zafize
PFi pouziti napajeclho aaamem by méla byt elektricka zasuvka pobliz zafizeni a méla by byt
snadno pi
nformate o ekodesigns Informace naleznete na nite uvedeném odkazu: htp:
micom/global/support/ecodesign energy:

i.com/

Bezpegnostni pokyny

Dodrzuite veskers platné zakony a predpisy omezujici pouZiti tabletu v urtitych situacich
a prostredict
NZpuuzwejte ‘tablet na erpacich stanicich ani v prostfedi s nebezpeim vybuchu, véetné
oblast pro terpani paliva, v podpalubi lodi, u zafizen pro prepravu nebo skladovani paliva nebo
chemiklii nebo v oblastech, kde vzduch mize obsahovat chemikalie nebo jemné
Jakosou prach nebo kovove prd
zafizen, jako jsou tablety nel
kdy? se nachazite na uxemlchsnebel eci ichu, ktera jsou oznacen pol kynykvypnuu
" nebo afizent’, aby se vylougila potencidini rizika.
. Zivejte tablet na iéni ich slech, na 9 a jednotkich
intenzivni péce. Ridte se p\atnym\ pravidly a predpisy ocmcazdravotmchzal‘lzem Mate-l
jakou zdravotni pomiicku, proberte moznost rusent jeji funkce provozem tablets
Tekafom ajejim vyrabeem. Abyste zabranli moznému rutent Karclostimulatoru, vidy uriue
mezi tabletem a kardiostimulatorem minimalni vzdalenost 15 om. Cheete-li zabranit ruseni
ickjch pomdicek, Zivejte tablet v blizkosti implantatd
nebo podobnjch zafizeni.
Dodtte bezpecnostr pokyny vletadiech.a k2 ktomu budete yzvari tablet na palub
letadla
P fzenoridel | pouzivejte tablet v souladu s platnymi zékony a predpisy.
V zéjmu omezeni rizika zésahu bleskem nepouzivejte tablet venku za boutky.
Béhem nabij i an.
Nepouzivejte tablet v mistech s vysokou vihkosti, napf: v oupelng. Hroz nebezpeti irazu
lektrckgm proudem,aranén, potér nebo poSkozen!nab
. dii toto baleni buecku Toto zafizeni lze napajet pomoci
vetsmy napajecich adaptéri USB a kabelu s konektorem USB typu C.
Nabijent: Provedte néktery z nasledujicich krokd pro nabijeni.
- Pomoci datového kabelu USB pripojte zafizeni ,Redmi Pad 2 4G” k poéitati.
abijecku znacky Mi pouZivejte s USB kabelem, ktery je soucasti darkového baleni, a poté
pripojte k prodiuce.
Upozoriiujeme, Ze tento vrobek je mozné pouzivat s nabijeckami o maximalnim
ykonu 18 W.
Kompatibilita nabfjent
- Muzete také pout kool nab ecku el strany, terd splfujostandardy promknm
B2.0 nebo vy3i a zérovei pozadavky mezinarodni normy pro bez
atentormataich lechno\ngll (IEC 60350) normy pro zarizent audio/ideo, Cnformacni
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¢ e (IEC 62368-1) a souvisejicich zikond a predpisi vasi zemé
nebaregionu, Pouzltulnych nabijecek, které nespliuji vyse uvedené pozadavky, k nabijeni
tohoto vjrobku miize vést k poskozeni samotného virobku a ohrozeni vai osobni nebo
majetkové bezpecnosti.

Bezpeénostni upozornéni

Operatni systém svého tabletu aktualizuite prostrednictvim vestavén funkce pro aktualizaci, nebo

se obratte na kterykoli z nasich autorizovanjch servist. Aktualizace softwaru provedené jakymkoli

jingm zpasobem mize poskodit zafizeni nebo zpasobit ztrétu dat, problémy

nebojind rizika.

'J]_I].I Pnknn dodavany nabl cim zafizenim musi byt mezi minimainé [10] watty
rédiovym zafizenim a maximain [18] watty nezbytnymi k
10-18
w

dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. Rychlé nabijeni USB PD.

UsB PD

Predpisy EU
RED - Prohlaseni o shodé
Spolenost Xiaomi Communications Co, 0 prohlasuje, %e tento tablet 2505DRPOGE GSM
e EDOE  UMTS e ke lskooth s i je ve shodé se zakladnimi pozadavky
adalsimi platnymi ustanovenimi smérnice RE 2014/53/EU. Uplné znéni prohlasent o shodg pro EU je
Kdispozic na nasleduci nternetové adrese: wwwm.com/en/certifcation

i (SAR)

Toto zafizeni spliiuje omezeni specifické miry absorpce (SAR) pro béznou populaci /
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro trup, limit: 2,0 W/kg) uvedené
v Doporuceni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérnice 2014/53/EU).

Bahem testovani SAR byl tento pristroj nastaven tak, aby vysilal na nejvyssi trovni svého

Pi nosen zafizent blizko téla pouZiveite drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovjch st
Shoda s predpisy o vystaveni radiovému zareni nebyla testovana ani certifikovéna s jakymkoli
prislugenstvim obsahujicim kovové &asti a nosenym na téle a pouzivani takového prislusenstyi
byste se méli vyhnout.

Certifikaéni mformace (Nejuy3si SAR)

Limit SAR 10 g: 2.0 W/kg

Hodnoty SAR: o 0985 Wik (vdlenost 0 mm).

Préavniinformace

Toto zafizen je moZné pouZivat ve véech Elenskych statech EU.

Dodrzujte ndrodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouziva

Totozarzenije ometsno pouze na it pouZit pf provezuve aksenznim pésmu 5250 a2 5350
MHz v : ATBE BG HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE EL HUIE,

ITLVLT.LUMTNL PLPTRO,SKSIES SEUK(NIS.LLNOCHTR

Pripojeni k siti Wi-Fi (zahmuje frekvenéni pasma tandardy Wi-Fi a dalgi funkee ratifikované
v souladu se standardnimi specifikacemi IEEE 802.11) se miize lisit podle dostupnosti v oblasti

a podpory mistni sité. Funkce miZe byt doplnéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdy? a kde
jeto mozné.

Omezeni v pasmu 2.4 GHz:
Norsko: Tato podéast se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, e pou?ité napéjeci adaptéry spifiuj pfislusné predpisy dané zemé a mezinarodni a
regionlni bezpecnostni normy.

Frekvenéni pasma a vykon

Tento tablet podporuje na tzemi EU jen nasledujici frekvenéni pasma s uvedenym maximalnim
vysilacim vykonem:

GSM 850: 33,5 dBm

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 355 dBm

05
WCDMA pasmo I/B 257 dBm
Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 257 dBm

m
24 GHz: 20 dBm

5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 52505350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 23 dBm,
5725 5850 Mtz 14 dBm

Informace o ekodesignu

Informace o vjrobku naleznete na nize uvedeném odkazu: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-3titek
Toto zafize k
ek disporiivnabidce Nastaven! » Otabieu > Cortifikace, pl‘lpadné Vyberte Nastaveni a do
yhledavaciho pole zadejte text ,Certifikacy

Pokyny pro obnoveni tovérniho nastaveni

Cesta: Nastaveni > O tabletu > Obnoveni tovamiho nastaveni

Mistni data Iz rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovarniho nastavent”. Vymazéna budou
nasledujici data: Utty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi
polozky na tomto zafizeni.

Model: 2505DRPOGE
Cislo 2505 oznatuje, e tento produkt bude uveden na trh po kvétnu 2025.

Vylougeni odpovédnosti
Temtonehl privedee e publovin
Opravy a zmény

i Xiaomi nebo jejim mistnim i
ickymi cybami, nepre i aktudinich




informaci nebo vylepSenimi programil a/nebo zafizeni, mize spoletnost Xiaomi provést kdykoli
a bez upozorén, Takove zmény budou ncméné zaclenny a2 o novjeh ydni fohoto ychleho
o jsou pouze

flustragni a nemusi pfesné Zobrazovat skitedns safizen.
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Va multumim cé ati ales Redmi Pad 24G

Apisati lung pe butonul de pornire pentru a porr vul
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a Chnfgura deporitivul
Pentru mai multe informatji, vizitati site-ul nostru web oficial:
www.mi com/global/service/userguide

Despre cartelele SIM:

Nuintroduceti cartele SIM non-standard in slotul pentru cartela SIM. Acestea pot deteriora slotul
pentru cartela SIM.

DEEE

iale la reciclarea i i ca
) rA sour mens lcaf
Tomirasle UE.
Pentru a preveni efectele negative asupra mediului inconjurtor sau sanattii
A\ oamenilor ca urmare a eliminarii i
reutiizarea sustenabilda esurselor bil
recicla in siguranta dispoziti vm fol stemele de returnare si colectare
sau contactati dnsmhmmml de la care ati achizitionat \mtla\ dispozitivul.
ATENTIE
RISC DE EXPLOZIE DACA \NLDCU\TI BATERIA CU UNA DE TIP INCORECT.
ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Pentru  preven deterorarea auzul, nu ascultatifanivelur iicateale volumulu,pe
perioade lungi de timp.

rfonmati priind igiranta st masuri de precautie suplimentare pot i accesate a
rmatoru ik vwwsmicom/glol certication

ate infor
- Utiizarea unor cabluri adaproars sau pater necorespunzztoare poate cauza incendil, explozii,
gocurielctrice, vA poate expune a alte riscur sau pot deterira disporitivu
Temperatura de fun re a acestui dispozitiv se incadreazi in intervalul ) “c- -40°C.Utiizeren

Incarcati acest dispozitiv doar cu cablul si adaptorul inclus sau corespunzator. Utiizati doar
accesoril autorizate, compatibile cu dispozitivul dvs.

Dupa finalizarea incércairi, deconectati adaptorul e la dispozitiv si de la prizi. NuTncircati
dispozi ntru mai mult de 12 ore.
trebuie reciclat si aruncata separat de deseurile menajere. Manevrarea incorect a
bateriei poate cauza incendii sau explozii. Scoateti din uz sau reciclati dispozitivul, bateria i
accesoriile in conformitate cu reglementrile locale.

Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdrobiti si nu ardeti bateria. Dac bateria este deformata sau
deterorats, Incetal imediat utilizarea aceste

- Nuc bateriei, d t lucru poate provoca

e s ate it corporale.

- Nu plasati bateria intr-un mediu cu temperaturi ridicate.
Supraincalzirea poate provoca o explozie.
- Nu dezasamblati, nu loviti si nu zdrobiti bateria, deoarece aceste actiuni pot cauza scurgeri,
supraincalzie sau explo
Nunedlzhl baterta, deoarece acest ucru puate cauza ncendi sau explodl

Pastrati dispozitivul usc:
Conectati a\te dlspozmve in conformitate cu manualele lor de instructiuni. Nu conectati
dispozitive incompatibile la acest dispozitiv.
+ Prizade perete in care introduceti adaptorul de curent alternativ/curent continuu trebuie sé fie
instalata in apropierea echipamentulu si usor accesibila.
Informatii referitoare la designul eco: Puteti regési informatiile sub forma link-ului de mai jos:

Mésuri de precautie

Respectau toate legile si
atiisi medi
N iizat tablota m tai do benzingsau i medi potential explozive sau careconfinin,

aplicabile privind restricti utilizarii tabletei in

chimice sau in zone in care pot exista in aer substante chimice sau pamcule cumar
granule, praf sau pulberi metalice. Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea

ivul
ne in care se scl\clla
or lactronloe: pentru a preveni

pericolele potentiale.
Nufolositabita nsali de operatie, in sa\oane de urgenta sau in unitt] de terapie intensiva din

.S

spitale. Respecta le si centre medicale.

/aca aveti un dispozitiv medma\ consulza;- medvcul$\ producétorul dispozitivului pentru a
stabili daca este pus\b\l catableta sa \nterfereze cu functionarea dlspuz \u\ Pentru a evita

. pastrat minimé de

15 cm intre tableta si stimulatorul cardiac. Pentru aevi rferentele cu ech\pamentele
medicale, nu folosit tableta in apropierea protezelor auditive, a implanturilor cohleare sau a
altor dispozitive similare.
Respectati toate reglementérile privind siguranta aeronavelor si opriti tabletala bordul
aeronavelor atunci cand vi se solicita acest lucru.

tunci cand conducetiun folositi tableta i legislatia si
reglementérile de trafic relevante.
Pentrua evita expunerea la descércari electrice, nu folositi tableta n aer liber in timpul furtunilor.
Nu folositi tableta pentru a efectua apeluri atunci cand se incarca.
Nu folositi tableta in locuri in care umiditatea este ridicata, cum ar fiin bai
aceasts cenn;a va expunetila pericole cum ar fi electrocutare, ranire, incen
Incarcatoru
Din motive ce au legaturd cu protectia mediului, prezentul pachet nu include incarcétor.
Ac:‘st mspomw poate fi alimentat cu majoritatea adaptoarelor de alimentare USB si cablu
cufisa Tip C USB.
incércare Realizati una dintre urmétoarele actiuni pentru a incarc:

- Conectati ,Redmi Pad 2 4G" la computer folosind un cablu de date USB.

Dacé nu respectati
sau deteriorarea
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- Folonltsabul USB inclus T cuta dou cuun ncdrcbtor marca M3t apol canectath s
alimenta
- Varugam sa efineti & produsul permite olosirea incircatoarelor cu o putere maxima
de iesire de 18W.
Compatibilitate de incércare
sl folosl ds ssamenes orce ncarostor tar cao espect standardsle USE20 s s
cele mai inalte standarde de protocol si care respects, de asemenea, cerintele Standardului
Intermaional privind iguranta Echipamentelor pentru Tehnnlogla Informaiel IECE0950)
, Standardul privind pentru Tehnologia
Comunicatilor (IEC 623651 §i regle g roglomentarle conove i fara sau regiunea cs.
Folosirea altor incarcatoare care nu respectd cerintele de mai sus privind incarcarea acestui
produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a proprietati

Aclua\lza sistemul de operare al tahlete\ fo\osmd functla de zc!uahzare scftware mcorporat§
sal punctele noa i prin
e dataor apbl a0 poss catr pesderea datelor robleme s uurate e Hscurl

|J]_Il| Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze intre minimum [10] wati,

de care are nevoie echipamentul radio, si maximum [18] wati pentru a atinge
10-18 viteza maxima de incarcare. Incarcare rapida USB PD.
use P
Reglementri UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. declar prin prezenta c aceasté tabletd GSM / GPRS / EDGE
JUMTS/LTE cu Bluetooth si Wi-Fi 2505DRPOGE respect cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei RED 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmétoarea adresa de internet: www.mi.com/en/certification

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispazityrespects imitel ate de bsorbte specifcd (SAR) petry popu\aua generald/
expunere necontrolata (SAR localizat de 10 grame pentru corp, imita: 2,0 W/kg) specificatd in
Recomandarea Cons\hulul 1999/519/CE, in Recomandirile ICNIRP, precum in Directiva RED
(2014/53/UE).

Tn timpul testérii SAR,acest disporitly a fostsetat o transmits | cel mal nlt ivel cetifcat de
putere in toate ben; fi

Atunci cand atasati d\spnz\ ivul | anga corp, “artrebui s utilizati o clemé sau un toc de curea care nu
contine componente metalice. Nu a fost testaté sau certificatd conformitatea expunerii la RF cu un
accesoriu purtat pe corp care contine metal, iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitata.
ey e

Limica SAR 108:20 Wk
Corp 0985 Wik (distant de 0 mm).

Informatl uridice

Acest disporzitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementrile nationale silocale din tara n care este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv este limitat |a utilizarea in interior numai atunci cand functioneaza in intervalul de

frecventi 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,ITLVLT,

LUMTNL,PLPT.RO,SK,SIES SE UK(NIIS LINO.CHTR

Conectlvlla{ea 13 Wi finclusly benzlede frecvents W standardele W13l caracteisti,
aprobate i tandardului IEEE 802.11) poate varia in functie de disponibilitatea in
egiune §ide ouportal rewe- locale. Functia poate fi adaugats prin OTA cand si dac este cazul.

Restm:tn n handa de 24 GHz:

nu se aplicé regiunii fice aflate pe o razé de 20 km de centrul

sti
Iaca\ t |Ny Alesund

utilizate sunt nationale aplicabile si
ctandardele do snguranté internationale si regionale.

Benzi de frecventa si putere

Aceast tableta ofers urmatoarele benzi de frecventa numaifn regiuni din UE si puterea de
radiofrecventa maxim:

GSM 850: 33,5

GSM 1900 30 5 dBm

WCDMA banda 1/8: 25,7

LTE banda 1/3/7/5/20/28/38/40/41 257dBm

Bluetooth: 20 dBm

anda de 24 GHz: 20 dBm

Wi banda do 5 GHz: 5150 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725 MHz: 23 dBm,
5725 - 5850 MHz: 14 dBm

Informatii privind designul eco

Consultati informatiile pnwnd produsul in link-ul indicat mai jos: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energ,

Eticheta electrol
Acest dispozitiv are o eticheti electronica pentru informatii referitoare la certi
Pentru a 0 accesa, mergeti la Setiri > Despre tableta > Certificare sau deschwdetl Setan sitastati
\Certificare” In bara de ciutare.

Instructlum penuu vssetarea din fabrici

: Set: e tableta > Resetare din fabrica
map sterge rapld datele locale
includ: conturi, contacte, fotogr
ialte slamentelo de pe acest Asporiti
WModel: 2505DRPO6E

pe dispozitiv prin Resetare & Datele care vor fi sterse
plicatii, copii de rezerva, datele de pe cardul SD

5
8
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2505 indicé faptul cé acest produs va fi lansat dupa 05.2025.

Declaratie de exonerare de rispundere

Acest ghid deiniererapidd et publicat e Xizomi sau compania sa affatalocals. Imbunatatirile
si modificarile aduse sccstyl ghid ca urmare a rorfr topografce a ipsei de acuratete a

firealizate
de Xiaominorice moment el do modifcrt vor fncorporate
editii oniine ale ghmulmaemmere apida Itat] detaliil

serv\ce/userguldei Toate imaginile au doar scop lustrativ 5 sste posibil P oresinte stuatia
curenta a dispozitivului.
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[DiAKyemo, wo Bu6panu Redmi Pad 2 4G

/Zer BBIMKHEHHA NPUCTPOIO HATUCHITS | YTPUMYITE KHONKY XUBACHHS.
T17A HANAWITYBAHHA NPICTPOI AOTPUMYUATECH IHCTPYKLi Ha expal

LLlo6 aisHaruica Ginbue, 3asiTaiiTe Ha Haw OGiLiiHI caiiT:

www.mi com/global/service/userguide

Indpopmauis npo SIM-kapry
He ecrasnsire HecTangaptHi SIM-kapriut & cnor Ana SIM-KapTKL. BoHy MOKYTS NOLIKOAWTH CAOT
an SIM-kapriu

aupi, HeobxiaHo keI 3aX0RE.
Take 03Havae, o el aupi i pazom iz
no6yToBuMM Bigxoaamm & EC.
LLl06 He 3aBAGBAT WKOAW AOBKINMIO 360 3A0PO'0 IOACH YEPE3 HEHANEXHY
O\ yTWAisauito BITXOAIS | CPYISTY CTANOMy IOBTOPHOMY B/IKOPHCTBHHIO MaTEpIanbHIX

1115 Ge3re|Hoi NepepoBKH MPUCTPOIK OBPHITS HOFO A0 NYHKTY Npiiiomy a6
3BEpHITLCA A0 PO3ADIGHOTO NPOAABLS, Y AKOT NPUAGANK NPUCTPIIA
VBATA!
BYKOPVICTAHHS HEMPABIJIBHOTO TUMY AKYMY/IITOPA MOXE CTIPUYIHITIA BUBYX.
VTWII3YUTE BIKOP/CTAHI AKYMYIATOPY 3TIAHO 3 ICTPYKUIEIO.
U106 sanoGirmn cayxy, He Vite aynio Ha BUuCOKil
TY4HOCTi BNPOAOBX TPYBANOTO NepioAy.
Llnnatkoal sigomocTi npo ﬁesnekyra GGl S2X0RM UMKRAREHO 32 oA
micom/global/certification
Baxnuea md)opmaum npo 6esneky
Osmait 3ycima s y, nepu Hix npuCTpil
BUKOPVICTHHA HEBIATIOBIAHYIX KaOSAS, GAANTEPIB KUBAEHHA 360 akymynaTopis MOXe
CIIpMUMHUTI IOXEXY, BYBYX, YPaXEHHA ENEKTPUHHAM CTRYMOW, CTBOPHTU HLIT PUHKU 260
NOWKOAWTY NPHCTPl.
. ana i 8in0 a0
40°C. TlpucTpiii Moxe 00 32 MeXamu
TeMNEPTYPHOIO Ajanasony.
‘3apanyaiiTe Ueii NPUCTPIli N1LLE 32 AOMOMOFOI0 KaGEAIO Ta AAANTEPA KHBNEHHS, AKI BXORATS
70 KOMANEKTY, a60 BIANOBIAHMX. BUKOPYCTOBYIiTe iLie A03BONEH aKCecyapy, CyMICHI 3 Baumm
npucTpoEM.
Kon SapanXaHHA 3a8epunTC, BiA'caHaliTe ananTep BIA NPUCTPOIO Ta poseTki. He
sapspaiite npuCTpiit nowan 12 ronuk.
AKyMY7ATOP NOTPIGHO BIARATH Ha NEPEpOGKY aGO YTWAI3yBAT OKPEWO BiA NOBYTOBMX BiAXogie.
MoXe npussecTH 260 BUGYxy.
VruniayiiTe a6o 31asaiite Ha nepepoGKy NPUCTPIl, /00 aKyMYATOP | akcecyapy BIANOBIAHO
10 MiCUieBIX HOpM.
3a60pOHAETLCA POIBUPATH, YAADAT, NAMaTH 26O CakoBaTA SmynaTop, Ao uynATop
BurAnae
He

oo i wowe o
neperpieanhs, onikie a6 iHwWX TpaM.

sucokoko paryp
- Teperpisars Moxe Npu3BeCTY 20 BUGYXY.

3a60POHEHO PO3BMPATH, YAAPAT 26O NAMATU aKYMY/ATOP, OCKINbKH e MOXe NPU3BECTH A0
BUTOKY eNEKTPONITY, NeperpiaanHs a6o Bubyxy.

- 3aﬁoponem) CNanIoBaTI KYMYNATOP, OCKINLKY e MOXE NIPU3BECTH A0 NOXEXi 260 BUGYXY.
CiakyiiTe, W06 NPYCTpi¥ 328X Gy CyXUil.
Fimmodaire i NpYCTPOi 3rigHo 3 3
Hecywio npucTpal o Usoro npicTpot.

/AanTep 3MiHHOTO CTPYM) BMVKATV B PO3ETKY, Ik PO3TALIOBAHA NOPYH i3 NPUCTPOEM, | A0
K0T MOXHa nerko urpMMam noeryn,

MOXHa sHaiiTh 32
micom/global/aupportjecodedigh-energy:

3acTepereHHn woRo Gesnekn

. YCix nHHIX HOpM nnanwera s
nesHiIX CUTyauiAx 60 Cepenosmliax.

. nnawer s0kpewa
no6nnay Cranii,y 3akpuTx Ha cyaHax, y Crosuliax nanuea

260 XIMI4HUX PEHOBUH U1 HA TPAHCTIOPTHIX 3aC0BaX ANA TX NePeBe3eHHA, A TAKOX Y MICLAX, Ae
NOBITPA MOXE BYTU HACH4EHIIM XINI4HIMY PE4OBMHAMM 260 ADGHUMY HACTHKAMM NICKY, NANY,
MeTaneBi1x nopOWKIs Touo. loTPMMYIHTECA BAMOT YCiX OTONOUWEH5 NP0 HEOBXIAHICTL BAMUKAHHA
630POTOBHX NPUCTPOIB, AK-0T BAUIOT0 NAGHUIETa U HWIOTO PAAIO0GNARHAHHS. BAMMKalTe

nnaHwer npycTpili Wicusx a60 Taw, fie BMaraeThCA
BUMUKATA NpUNaAN jo3e’s POHHI NPUCTPOI ANA i
OBl HeGeanew.

. nnawetom 8 iiHinx 3anax nikapens, npun A5 HanakHs
WBWAKGT AONOMOTY 360 imaui. 3asxu kKX paBN |

7iKapeHs | MeAU4HIX UEHTPTB. AKIO Y BAC & MEAMSHITE MPUCTPIN, NPOKOHCYLTYVITeCH 3 Nikapem
§ BMPOGHIKOM MPUCTPOIO, O BUIHUMTY, 41 MOXE NNAHWIET NePeLIKOAXATH 70T pobori. Liob
YHMCHYTH MOXBMK TEPSLIKOR Y POGT KSpRIOCTAMYNATODS, SABKAM ToMMAITE MTSHILST Ha
BiAcTaHi WoHalivenwe 15 cm BiA Heoro. Lo He potor
o KOPUETYATOCA MAZRLICTOM A CTyXOBW ARAPATIS, KoxnGap o AT 260 NOATBHAX
npucTpoi.

. yeix npasnn 6 i i Ha BuMOrY BUMMK/iTE NNaHwWeT Ha
Gopry nitaxa.

. i 3aco6om KopucTyii iaHo3
oo pasZiA AOPOKCLORD Py,

. A NaHwWeToM HaABopi NiA Hac rpoau.

ypa

He Koputcryvitecn ateTon A ki Kon bi 3apAMKAETECA.

He KOPVICTYITECS NGHLLIETOM y MICUSX i3 BUCOKOI0 BONOTICTIO, AK-OT y BaHHWX KiMHarax. Lie
MOXE IPUIBECTA RO YPAXEHHA ENEKTPSHIIN CTPYMON, TPABMY, NOXEXI, 3 TAKOX MOWKORKEHHS
33pAAHON NPUCTPO.
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- 3wi i nocrasky He

XVIBNEHHA UHOTO NP Usg DB XVBnEHHA |
KaGens 3i wrekepom USB Type-C.
. BYKOHaiTe Gyab-s HIDKYe 3 Al ANA SAPAKEHHA.
- Migkniosits «Redmi Pad 2 4Gw 0 komn'ioTepa 3a sonomorolo kabens USB ans nepenasi
RaHwx.

- Caprcraiieos aGenew USB, 9 BXORMTL 40 KTy KOMIBKTHG] KGPAGKH 3 3apAaam
NPUCTPOEM 6penay «Mi, | NOTIM NiAK7I0MITh 070 A0 MEPEXEBOTO Ginbrpy.
- Chip sasHauTh, wo aupi aapaaKi npyCTROI 3
BuxiaHoI0 noTYXHiCTIO 8 18 B.
Cymickics aapagk

" Tavow moxwa B1poGHYKa, Ak
sianosizac cranzapry USE 21 0 865 CravaaDTaM B MpOTOKOs, A TaKOK BiAnOBiAaE
sunorar
(IEC 60950), jo/sineo- i ifirux Ta
rextonorii IEC 623681) Ta sianosiasm sakoHan 5 i

KTam
BT KPalHI 360 PerioHy. BUKOPYICTaHHA HiLIX SAPARAWX MPUCTPOTS, AKi HE SnosaoT:
3a3Ha4EHIM BYILLE BAMOTaM WOAO 3aPAAKY BYPOGY, MOXe MOLIKOAVTH BUPIG, a TaKoX
3aBRaTV WKOAM 0COBVCTilt 60 MaTepiansHili Geane.

3ansa wopo Gesnexku

OHoBnloiiTe onepauiity cuCTeMy NaHueTa sa KONOMOF010 B6YA0BAHOI dyHKLLT OHOBNEHHA

NPOrpaMHOro 3aGeanedeHHs a6o B Gyb-AKOMY 3 HAUX ABTOPM3OBAHUX CEPBICHIX UEHTPIB.

OHOBNIEHHA NPOTPAMHOIO 3a6eaNedeHHA B iHWNIT COGIE MOXE NPHIBECTI 10 NOWKOPKEHHA

60 BTpaTY AaHwX, npoBaem i iHwIX pusuKis.

e st mmmw [10] Br, HeoGxiawwx pagiootnagHanHio, Ao makym
8] Br

o suaKe
10-18 Jﬁpirmannﬁ USB PD.
w

UsB PD

Pernamentn €C
[Jleknapauin Bignot
3riaHo 3 MpeKTUBOI0 NPO
papioo6naananna (RED)
Komnain Xiaomi Communications Co, Ltd. 3asBnse, W0 ueii nnaHwer is niaTpumkolo GSM / GPRS
/EDGE / UMTS /LTE Bluetooth i Wi-Fi ZSUSDRPOEE BIANOBIAGE OCHOBHYIM BUMOTaM Ta IHLIMM
ipeKTuan npo 14/53/EU.
3 nosHum TekcTom [leknapauii npo i €C moxHa
cTopiHUi www.mi.com/en/cert fication
Indopmauin npo snsme PY (SAR)
s npucTpiii signosinac AuTomoro (SAR) A HacenenHs
i HaueHna SAR Ha 10 rpamis
0 Br/kr), AKi B13Ha4EHO peKoMenpaLieio o Pag £C 1999/519/EC,
pexomenpaiamy MiXHapoaHoT Komicii i3 axvicTy Bif HeloHiaylounX BMNPOMIHIOBaH | AMPEKTHEOID
ZUM/SE/EU (RED).
Mlin 4ac TectygarH SAR Ueit MPUCTPili 6yno HanauIToBaHo AR Nepeaadi Ha HaliBnuIoMy
CepTUGiKOBaHOMY DiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHUX HACTOTHIX AianasoHax.
LI.loé  3aKpinuTV NPUCTPI Ha Tini, oaig  copucTonysaru PewmiHHMii saTucKay 360 dyTap, o
Mepesipkata BUMOram wozio
BmMBy PUy pasi HOCIHHA NPUCTPOI0 Ha Tini 3 i He Tox
BHKOPUCTaHHA TaKVIX BKCECYapIB CAiR yHAKaT.

Ha Be6-

tkaummspaamccmm«uaw 2,

pisenb SAR)
paHnuHe sHauenHa SAR (10 r): 2,0 Br/kr,
3nauenHs SAR: ans Tina: 0,983 Br/kr (siactanb 0 Mm).

H0puanuKa ingopmauia
Lieii npucTpiit oxa excryarysatw y scix kpainax EC.

pasiun, AKi 10T Ha TEPUTOpify
Uei npucrpiii TinbKY AKULO BiH NpaLOE B AjanasoHi
uactor sia 5250 10 5350 MIu & : AT.BE,BG, HR CY,CZ,DK,EE,FI, FR DE,ELHU,IE,IT.LV,LT.LU,MTNL,PLPT,
RO,SK,SI,ES,SE,UK(NIIS,LLNO.CHTR

Migrpunka niaknioventn Wi-Fi (sokpewma aianasory yacror Wi-Fi, cranpaptis Wi-Fi Ta inwnx ¢ywkulw,
aaTaepaxeHIX Creudikauiero 10 cTangapty [EEE B02.T1) MOe piaHUTiCA 3anexHo Bia p
Ta nigTpumKi micuesux wepex. Liio d MOXe 6yTi A0faHo SRRy (OTA).
KOAM Ta e e noTpi6Ho.

Obmexents & aianasoni 24 Iy

Hopserm Uef inpossin e sactocosyerscr A0 reorpadiunoi TepuTopii & paaiyci 20 km B ueHTPy
Hio-One

VnesTuen, o ukopUEToByBEHI anamTepi HaneHHA slanosiaawrs AiAcHwM HOpMEM kol i
WIXHEDORLM Ta perioHaNs AN CTauaapTaM GesneK

nasoHM i NOTYKHICTL

Liet nAGHWET NATPMMYE TNbKU HABEAGHI HIKYE YACTOTHI AiaNa3oHN 8 EC 33 MaKCUMANLHOT
NOTYXHOCT] PaAiOHACTOTHORO BUNPOMIHIOBAHHA:

325l
GSM 1900: 30,5 ABM
Lianason WCDMA 1/
[lianazon LTE|/3/7/E/20/28/38/40/41 257 bm
Bluetooth: 20 abm
ﬂlanason Wi F‘ ZAI'V'u' 20
5 Iiy: 5150-525(

OMm zanw 5250-5350 MTu: 23 sbm;
5470-6725 Mm 23 pBwm; 5725-5850 MIiu: 14 26w
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IHdopmauis wono ekoamnzaiivy
IH(OPMaLI0 NPO MPOAYKT MOXHa 3HAITH 3 Hikue: hitps:
support/ecodesign-energy.

EneKTpoHHa nosHauka

Ueii npucTpiit no3Hauky

lob orpuwary g el aocTym, nocrizoso awGepits Hanamwsam > "llpo nnaer’
a6o auGepiTs TBBeAiTs "Ce i 6 praky MouyKy.

InCTPyUToR Cmmank HarauTysas

> CkvnanHa
Bu MD)KeTE wenako creprm NIOKanbHi AaHi Ha NPUCTPOT 3a AOMOMOr0k0 yHKUT «CKUAHHA
HanawTysaHbs. lani, Aki MIATATA0TH CTUPAHHIO: aKaYHTW, KOHTaKTY, $OTO Ta slaeo, nporpau,
peaepeni konii, Aani SD-KkapTV i iHwi 0B €KT Ha LsOMY NPUCTPOI.

Mogens: 250SDRPOGE
Mapkysar 2505 03Hauae, o et B1pi6 Gyae BunyweHO nicaA TpasHA 2025 poky.

Binwosa sia signosinansHocTi
Liei# KopoTKWii MOCIGHUK ony6rikoBaHo Komnasieio Xiaomi a6o i Micuesoio adiniiiosanoio
KOMnaHieio. BANIpaBNEHHS 1 3MiHU UbOTO NOCIGHYK, 0GYMOBAEH] TMNOTPAGCHKMMY NOMUNKaMH,
nporpam 4 Komnaricio Xiaomi
5 6yne-AKWii vac Ges naemwnewn Mpore raki ammn Gyne peammaam B HOBUX OHnaiH-BePCiAX
(neransHy

userguide). Vel intocTpauii BT AN AR AR, HAGARA IPACTPIA Mo Ao
BIAPISHATUCA B 306paNEHHA.
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SR
Hvala 3to ste odabrali Redmi Pad 24G
Dugo pritiskajte dugme za napajanje da biste uklju
Pratite uputstva na ekranu da biste konfigurisali uredaj,
Vige informacija potraZite na nasem zvaniénom veb-sajtu:
www.mi com/global/service/userguide
Informacije o SIM karti

Nemojte umetati nestandardne SIM kar
Kartice.

'WEEE

e u otvor za SIM karticu. Mogu da oitete otvor SIM

Posebne mere predostroznosti moraju se preduzeti radi bezbednog odlaganja ovog
profzvod, Ova oznaka obeletava d ova pofzvod ne sme da e odlaze sa dugim
kuénim otpadom u zemijama EU.

Da e bi doslo do Stete po akruzenie il udsko zdravle usled neodgovarajuceg
O\, odlaganja otpadai da bi se promovisala odrziva ponovna upotreba materijainih
resursa, odgovorno re
Da biste bezbedno rec
bratite prodaveu od kogje uredaj

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMENI NEODGOVARAJUCIM TIPOM.

ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

Dane bidoslodo potenciainog oftecenia suha, nemojte lusat glasan avuk dute

eme za povracaj  prikupljanje ili se

Dodatne bezbednosne informacije mere predostroznosti madete pronadi na sledecoj
vezi: www.mi.com/global/certification

Vazne bezbednosne informacije

oitajte sve bezbednosne informacije u nastavku pre koriscenja uredaja:

« Upotreba neodgovarajucih kablova, adaptera za napajanie il baterija moze izazvati potar,
eksploziju, elektriéni udar, predstavijati druge opasnosti i ostetiti ured:

Radni temperaturni opseg ovog uredaja iznosi od 0°C do 40°C. Kongceme ovog uredajau
okruzenju izvan ovog temperaturnog opsega moze da osteti uredaj.
Punite ovaj uredaj samo prilozenim i odgovarajucim kablom i adapterom za napajanje. Koristite
samo ovlaséenu dodatnu opremu koja je kompatibilna sa vasim uredajem.

Kad se punjenje dovrdi, iskljutite adapter i iz uredaja i iz zidne utiénice. Nemojte puniti uredaj
duze od 12

2t serecklra il odloizasebro od kuénog otpada. Nepravilno rukovanje
baterijom moze da dovede do pozara i eksplazue dloate i reciifale ureda, batoru
dodatnu opremu u skladu sa lokalni
Nemojterastavial, udarat grjetiinspa at bateriju, Ako baterjadeluje deformisano i
osteceno, odmah prestanite daje kori
- Pagite da ne dode do kratkogspma bateme kako biste izbegli pregrevanje, opekotine li
druge povrede.
Ne stavljajte bateriju u okruZenje sa visokom temperaturom.
- Pregrevanje moze da dovede do eksplozije.
- Nemojte rastavjati, udarati ni gnjeciti bateriju jer to moze dovesti do curenja, pregrevanja
il eksplozije baterije.
;  Nemjte salivat baterfujer mote doti do potara il ekspiczie.
Uredajtreba da bude
Povesit o uredaje u skiadu s jihovim uputstvima za koriséene. Nemojte povezivati
nekompatibilne uredaje sa ovim uredajem.
Usslucaju AC/DC adaptera, uticnica treba da bude instalirana u bl
ustupna,
Infor Zete nadina vezi u iicom,
g\ebal/support/ecodeslgn energy.

opreme i da bude lako

Mere predostroznosti

Postuite sve primenjive zakone i pravila koj ogranicavaju upotrebu tableta u odredenim
situacijama i okruzenjima.
Ne koristite tablet na benzinskim pumpama i u bilo kakvoj eksp\uzlvnw atmosferi, kao i u
potencijalno eksplozivnom okruzenju, ukljuéujuéi oblasti za sipanj , donje palube na
brodovima,postrojena za transport i skadistenje gorva i he mikalia i oblact u kojima
vazduh sadrzi hemikalije il éestice kao $to su Jito, prasinali metalni ‘brab Postuite sve staknute
znakove za skl uredaja poput tableta i druge radio-opreme. Iskljutite tablet
i bezion; aredaj kad sto yoblastiminrana fu oblastima na ojima e staknuto da seiskluce
ivosmerni radio-uredaj lektronski ur a bi s jalne nesrece.
Ne koristite tablet u nperacncmm salama, o e shagalave Il tenzivi negh u
bolnicama. Uvek postuite sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki
medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da li tablet moze
da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijainog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavajte
razmak od najmanje 15 cm izmedu tableta i pejsmejkera. Da ne bi doslo do ometanja medicinske
opreme, ne koristite tablet u blizini slusnih aparata, kohlearnih implantata il drugih slignih

uredaja.
Postujte sve bezbednosne propise u avionima i iskljucite tablet u avionu kad se to od vas zatrai.
Dok vozite, koristite tablet u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i propisima.
Da ne bi doslo do udara munje,ne koristia table na ovoreniom tokom luja s grmijavinom.
Ne koristite tablet za obavljanje poziva dok se puni
N Koristte tabiot na mestma & visokom iagnoséu kao Sto su kupatik, To moe da daved do
udara struje, povrede, pozara i ostecenja punjaca.
Iz skoloski rzioga ova paket s LK|ucule punjaé Ovaj uredaj moze da radi na vecinu USB
strujnih adaptera kabl sa utiénicom
Punjenje: lzvrSite bilo koju od slede¢ih akcua By punjene.
- Poverite ,Redmi Pad 2 4G" sa racunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.
- Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutji sa punjagem marke Mi, a zatim ga
ulluite  ulEnicu
Ixmajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjaga maksimalne snage 18 W.
Kompatibilnost punjenja
- Mozete koristiti i bilo koji drugi punja¢ kojije u skladu sa USB2.0 i visim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
i opreme informacionih tehnologija (IEC 60950), opreme za audio/video, informacione
ikomunikacione tehnologije (IEC 62368-1)  relevantne zakone i propise vase zemlje ili
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regiona. Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetiti
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teze materijaine Stete.

Izjava o bezbedno:

Azurirajte operativni sistem tableta kori tem ugradenu funkciju za azuriranje softvera li posetits

neki od ovlaséenih servisnih centara. AZuriranje softvera na druge nacine moze da osteti uredaj il

Govede do gubitka podatak, bezbednosnih prablema | drugih Faka.

|J]_Il| Napajanje koje pruza punjat je izmedu najmanje [10] Vati koje je obavezno
za radio opremu, i najvise [18] Vati kako bi se postigla maksimalna brzina
punjenja. USB PD brzo punjenje.

pi
Izjava o saobraznostiza RED
Xiaomi Cummumcauuns (:c Ltd.ovim izjavljuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE Tablet
sa funkcijama Blue i-Fi 2505DRPOBE uskladen sa osnovnim uslovima i drugim relevantnim
Siredberna Direhiie RE 2014/53/EV. Kompletan toket deklaracie o usaglagenosti £U dostupanjo
nassledecoj internet adresi:
www.mi.com/en/certification

Ovaj uredaj je usaglagen sa vrednoséu ogranitenja specifiéne stope apsorpije (SAR) za opstu
populaciju / nenadgledanu izlozenost (lokalizovani SAR od 10 grama za trup, ogranicenje: 20 W/

kg) koja je navedena u preporuci Saveta 1999/519/EZ, ICNIRP smernicama i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV)

Tokom testiranja iy ovaj uredajj je blo podelen na prenos pr najvitem certiikovanom nivou snage
u svim testiranim frekventnim ops
Kad uredaj postavite biiza tela, reba koristit kopeu 2a kais i futrolu koje ne sadre metalne
komponente. Usaglasenost izlozenosti RF nije testirana i certifikovana sa bilo kojom dodatnom
opremonm koja sadrzi metal i nosi se na telu treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.
Informacije o certifikaciji (naj
Ogranicenje za SAR od 10 g: 2.0 W/kg,

Vrednost SAR: Telo: 0,983 Wikg (udaljenost od 0 mm).

Pravne informacije

Ovaj uredaj moZe da se koristi u svim drZavama Elanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koriséenja uredaja.

Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
0d 5250 do 5350 MHz u : AT,BE, BG, HR,CY,CZ DK,EE,FIFR,DE,EL HU,IE T LV.LT.LUMTNL PLPTROS
K.SI,ES,SE,UK(NI),IS,LNO,CHTR

WiFi (ukljuéujudi Wi-Fi frek i-Fi standarde i druge funkcije navedene
u specifikacijama IEEE 80211 standarda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu i
podrske lokelne mrese: Funkcia se mote dodati putemtefnologie OTA kada i gde e to primeniivo.
Ogranicenja za opseg od 2/

Norveska: Ovaj pododeuak e adnosina regione unutar podrucja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaeni sa vazecim propisima zemlje i medunarodnimi
regionalni bezbednosnim standardima.

Frekventni opseziisnaga

Ovaj tablet nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i maksimalnu snagu radio-
frekvencije:

GSM 850: 33,5 dBm

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 18
GSM mno

2,5 dBm

opseg 1/
i opseg S a0 8 o 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi opseg od 24 GHz: 20 dBm

1S od 4150 d5 3250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 M 23 dBm,
0d 5470 do 5725 MHz: 23 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

Informacije o ekoloskom dizajnu
Mozete pronaéi Informacije o proizvodu na donjem li
ecodesign-energy.

naka
Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikacij.
Da biste joj pristupil dite na > Oabnery > il otvorite 1 i
unesite  Lieprndwiar” u traku za pretragu .
Uputstva za fabri¢ko resetovanje
Putanja: PodsSavana » O Tagery > Fabrieki reset
Mozete brzo da zbrisete lokalne podatke na uredaju koristei Fabricki reset’. Podaci koji ¢e biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije i video snimei, Aplikacije, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge
stavke na uredaju.

Model: 2505DRPO6E
2505 oznaava da ée ovaj proizvod biti predstavijen posle maja 2025.

Odricanje odgovornosti

Ovaj vodit za brz potetak objavijuje Xiaomi il lokalna podruznica. Xiaomi u bilo kom trenutku i

bez obavestenja moZe da unese unapredenja  promene u ovaj vodic usled tipografskih gresaka,
netacnosti aktuelnih informacija il unapredenja programa i/li opreme. Takve promene e, medutim,
biti inkorporisane u nova onlajn izdanja vodica za brz pocetak (detalje pogledajte na adresi www.
mi.com/global/service/userguide). Sve slike su tu samo u lustrativne svrhe i ne moraju precizno

da opisuju stvarni uredaj.
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. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ses QAL Ao TLe T3

accessoires,cor-

dons et batteries ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Manufacturer's Authorized EU Representative
Name: Xiaomi Technology Netherlands BV

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
Xiaomi Technology UK Limited
Address: Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU
contact@support.mi.com

Manufacturer: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

contact@support.mi.com L’z}
Brand: Redmi Model: 2505DRPOGE
© Xiaomi Inc. All rights reserved. PAP






